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1 Avezeték nélkiili router
megismerése

1.1 Udvézoljiik!

Kdszonjuk, hogy ASUS RT-AX92U vezeték nélkiili routert
valasztott!

Az ultravékony és stilusos RT-AX92U esetében megtalélja a 2,4
GHz, 5GHz-1 és 5GHz-2 harmas savot, ezzel vetélytars nélkiili a
vezeték nélkuli HD kozvetitésben. az SMB szervert, az UPnP AV
szervert és az FTP szervert a 24/7 fajlmegosztashoz; Képes 300
000 munkamenet kezelésére, az ASUS z6ld halézattechnoldgia
segitségével pedig akar 70%-o0s energia-megtakaritast érhet el.

1.2 A csomag tartalma

M RT-AX92U vezeték nélkili router M Haldzati kabel (RJ-45)

M Haloézati adapter M Gyors Gzembe
helyezési utmutato

MEGJEGYZESEK:

Ha barmelyik elem sérlilt vagy hianyzik, vegye fel a kapcsolatot az
ASUS-szal mlszaki tamogatas vagy kérdések tigyében, tekintse meg
az ASUS Support Hotline listat a kézikonyv végén.

Kérjlk, 6rizze meg az eredeti csomagolast arra az esetre, ha
garancialis szolgaltatas keretében javitas vagy csere céljabdl a
késziiléket vissza kellene kiildeni.



1.3

A vezeték nélkiili router

0060 ?

e e 5
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Alaphelyzet gomb
Ez a gomb alaphelyzetbe allitja a rendszert vagy visszaallitja a gyari alapértékeket.

Fokapcsolo gomb
A gomb megnyomasaval be- és kikapcsolhatja a rendszert.

Tapcsatlakozo (DC-IN) bemenet

Csatlakoztassa a mellékelt halézati (AC) adaptert ehhez a csatlakozéhoz, hogy a routert
aramforrasrél miikodtesse.

WAN (Internet) port
Csatlakoztasson haldzati kbelt e csatlakozéhoz a WAN kapcsolat felépitéséhez.

LAN portok (1-4)
Csatlakoztasson halozati kabelt e csatlakozdkhoz a LAN kapcsolat felépitéséhez.

WPS gomb
Ez a gomb a WPS vardzslét inditja el.

©Q © 66 00 ©

USB 2.0 csatlakozok

USB 2.0 eszkozok, mint példaul USB merevlemez-meghajtdk vagy USB flash meghajtok
csatlakoztathatok az ilyen csatlakozokhoz.




e USB 3.0 csatlakozok

USB 3.0 eszkozok, mint példaul USB merevlemez-meghajtok vagy USB flash meghajtok
csatlakoztathatdk az ilyen csatlakozdkhoz.

Csatlakoztassa az iPad USB-kébelét az egyik csatlakozdhoz az iPad feltoltéséhez.

@ 5GHz-2 LED
Ki: Nincs 5 GHz-2 jel.
Be: A vezeték nélkili rendszer hasznalatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkili kapcsolaton.

@ 5GHz-1 LED
Ki: Nincs 5 GHz-1 jel.
Be: A vezeték nélkili rendszer hasznalatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkili kapcsolaton.

m 2,4GHz LED
Ki: Nincs 2,4 GHz jel.
Be: A vezeték nélkili rendszer hasznélatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkili kapcsolaton.

@ LANLED

Ki: Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fizikai kapcsolat all fenn egy helyi halézattal (LAN).

@ WAN (Internet) LED
Piros: Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fizikai kapcsolat all fenn egy nagy kiterjedést haldzattal (WAN).

Miikodésjelz6 LED
Ki: Nincs aram.
Be: Az eszkoz hasznalatra kész.

MEGJEGYZESEK:

«  Csak a csomagban mellékelt halézati adaptert hasznélja. Mas
adapterek hasznélata esetén megsériilhet az eszkoz.

« Miszaki adatok:

DC tapfesziiltség | Egyenfesziiltségui

adapter (DC) kimenet: +19V legfeljebb 1,75 A dramerdsség
mellett

Uzemi 0~40°C Tarolés 0~70°C

homérséklet

Uzemi 50~90% Térols 20~90%

paratartalom




1.4 Arouter elhelyezése

A vezeték nélkili router és a haldzati eszkozok kozotti
legjobb vezeték nélkiili jelatvitel érdekében gondoskodjon a
kovetkezokrol:

+ A vezeték nélkili routert kozponti teriileten helyezze el, hogy
idedlis vezeték nélkili lefedettséget biztositson valamennyi
halézati eszkdz szamdra.

Az eszkozt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a kdzvetlen
napsitéstol.

+ Az eszkozt tartsa tavol 802.11g vagy csak 20 MHz-en muikédé
Wi-Fi eszk6zoktdl, 2,4 GHz-es miikddd szamitdgépes
perifériaktdl, Bluetooth eszkozoktdl, vezeték nélkiili
telefonoktdl, transzformatoroktol, nagyteljesitmény(i
motoroktol, fénycsovektdl, mikrohulldamu siit6ktol,
hiit6szekrényektdl és egyéb ipari berendezésektdl a jel
akadalyozasanak elkertlése érdekében.

+ A firmware-t mindig a legUjabb verziéra frissitse. Ldtogassa
meg az ASUS weboldalét a http://www.asus.com cimen a
legfrissebb firmware-ért.




1.5 Beallitasi kovetelmények

Halozat feldllitdsahoz egy vagy két szamitdgépre van sziikség,
amelyek kielégitik az aldbbi rendszerkdvetelményeket:

« Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-

TX/1000BaseTX)

- |EEE 802.11a/b/g/n/ac/ax vezeték nélkili képesség
« Telepitett TCP/IP szolgaltatas
«  Webbongész6 mint példaul Internet Explorer, Firefox, Safari

vagy Google Chrome

MEGJEGYZESEK:

Amennyibe az On szamitogépe nem rendelkezik beépitett vezeték
nélkiili funkcidkkal, telepithet IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax kompatibilis
WLAN adaptert, hogy szamitdgépe csatlakozhasson a halézathoz.

Hala a kétsavos technoldgianak, az On vezeték nélkiili routere
egyszerre tamogatja a vezeték nélkiili jelek tovabbitasat 2,4 GHz-
en, 5 GHz-1-en és 5 GHz-2-en. Lehet6vé tesz olyan internettel
kapcsolatos tevékenységek végzését, mint pl. a szorfolés, e-mail
lizenetek olvasasa/irasa a 2,4 GHz-es savon, mikdzben az 5 GHz-es
savon nagyfelbontasu audié/vided fajlok adatfolyamait, pl. filmeket
és zenéket tolt le.

A hélézathoz csatlakoztatni kivant néhany IEEE 802.11n eszkdze
lehet, hogy tdmogatja az 5 GHz-es sévot, de lehet, hogy nem. A
specifikdcidért olvassa el az eszkdz kézikdnyvét.

A halozati eszkozoket 6sszekotd RJ-45 Ethernet kabelek hossza nem
haladhatja meg a 100 métert.



1.6 Arouter iizembe helyezése

FONTOS!

A vezeték nélkili router izembe helyezésekor hasznéljon vezetékes
kapcsolatot az esetleges beallitasi problémak elkertiléséhez.

« Az ASUS vezeték nélkiili router lizembe helyezése el6tt tegye a
kovetkezdket:

«  Hameglévd routert vélt ki, valassza le a halézatrdl.

Vélassza le a vezetékeket/kabeleket meglévé modemérdl. Ha a
modem tartalék akkumulatorral rendelkezik, azt is tavolitsa el.

« Inditsa Ujra a szamitdgépet (ajanlott).

1.6.1 Vezetékes kapcsolat

MEGJEGYZES: Vezetékes kapcsolathoz egyenes kabelt vagy keresztezd
kdbelt hasznélhat.

RT-AX92U
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A vezeték nélkiili router iizembe helyezése vezetékes
kapcsolat segitségével:

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili router hal6zati adapterét a DC
tapcsatlakozé aljzathoz, majd dugja a fali aljzatba.

2. A mellékelt haldzati kdbel segitségével kosse dssze a
szamitogépet a vezeték nélkili router LAN csatlakozdjaval.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LAN LED villog.

3. Egy masik halozati kébel segitségével kdsse 6ssze a modemet a
vezeték nélkili router WAN csatlakozojaval.

4. Csatlakoztassa a modem haldzati adapterét a DC tapcsatlakozd
aljzathoz, majd dugja a fali aljzatba.

1.6.2 Vezeték Nélkiili kapcsolat

%ﬂ\%ﬂ%ﬂﬁ@%ﬂ\\ D

Smart phone

Tablet

]

Laptop

A vezeték nélkiili router iizembe helyezése vezetékes
kapcsolat segitségével:

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili router hal6zati adapterét a DC
tapcsatlakozo aljzathoz, majd dugja a fali aljzatba.

2. A mellékelt haldzati kabel segitségével kosse 6ssze a modemet
a vezeték nélkiili router WAN csatlakozojaval.



3. Csatlakoztassa a modem halézati adapterét a DC tapcsatlakozd

aljzathoz, majd dugja a fali aljzatba.

4. Telepitsen egy IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax WLAN adaptert a

szamitogépre.

MEGJEGYZESEK:

A vezeték nélkili halézathoz torténd csatlakozas részleteit a WLAN
adapter hasznélati utasitasaban talalja meg.

A halézat biztonsagi beallitasainak elvégzését illetéen tekintse meg
e hasznalati utasitas A vezeték nélkiili biztonsagi beallitasok
elvégzése cimdi fejezetét.
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2 A hardver iizembe helyezése
2.1 Bejelentkezés a web-alapu GUI-ba

Az ASUS vezeték nélkili router magatol értet6dé web-alapu
grafikus felhasznaldi fellilettel (GUI) rendelkezik, amely lehet6vé
teszi a vezeték nélkili router funkcidinak konfiguralasat
bongészéprogram, pl. Internet Explorer, Firefox, Safari vagy

Google Chrome segitségével.

MEGJEGYZES: A funkciok a belsé vezérléprogram kiildnboz6 verzidival
véltozhatnak.

A web-alapu GUI-ba torténé bejelentkezéshez:

1. A webbongészd programban, manudlisan gépelje be a vezeték
nélkili router alapértelmezett IP-cimét: http://router.asus.com.

2. A bejelentkezési oldalon billenty(izze be az alapértelmezett
felhasznalonevet (admin) és jelszét (@admin).

3. Az ASUS vezeték nélkiili router kiilonféle beallitasainak
konfiguraldsara most a webes grafikus felhasznaléi feliiletet
hasznalhatja.

Fels6 parfmcsgombok

Gyors fex
. et A Informacios
mternetbealrltas 1
(Quick Internet szalagcim
Setup - QIS)
Navigacios
pult
jobb
oszlop
kozéps6
oszlop

MEGJEGYZES: Ha els6 alkalommal jelentkezik be a webes
grafikus felhasznaloi felliletre, automatikusan atirdnyitodik a Gyors
internetbedllitas (Quick Internet Setup - QIS) oldalra.




2.2 Gyors internet-beallitas (QIS) automata
észleléssel

A gyors internet-beallitas (QIS) funkcio segitséget nyujt az
internetkapcsolat gyors bedllitasaban.

MEGJEGYZES: Ha az internetkapcsolatot elsé alkalommal illitja be,
nyomja meg az Alaphelyzet gombot a vezeték nélkiili routeren, hogy a
gyari alapbedllitdsokra allitsa vissza.

A QIS hasznalata automata észleléssel:

1. Jelentkezzen be a webes grafikus felhasznaloi fellletre. A Gyors
internetbeallitas oldal automatikusan elindul.

U« Sign In
A

Sign In

MEGJEGYZESEK:

Alapértelmezetten a bejelentkezési felhasznaldnév és jelszo a
vezeték nélkiili router webes grafikus felhasznaloi feliiletéhez
admin. A vezeték nélkdili router bejelentkezési felhasznalonevének
és jelszavanak modositasara vonatkozo részletekért olvassa el a 4.6.2
Rendszer szakaszt.

+  Avezeték nélkuli router bejelentkezési felhasznaldneve és jelszava
kiilonbozik a 2,4 GHz/ 5 GHz-es hal6zatnévtdl (SSID) és a biztonsagi
kodtol. A vezeték nélkdili router bejelentkezési felhasznaldneve és
jelszava lehet6vé teszi a bejelentkezést a vezeték nélkili router webes
grafikus felhasznaldi felliletére a vezeték nélkiili router beallitdsainak
konfiguralasahoz. A 2,4 GHz/5 GHz-es héalézatnév (SSID) és a
biztonséagi kdd lehetdvé teszi, hogy a Wi-Fi eszkozdk bejelentkezzenek
és kapcsolddjanak az 6n 2,4 GHz/5 GHz-es halézatahoz.



2. Avezeték nélkili router automatikusan észleli, ha ISP
kapcsolat tipusa Dynamic IP (Dinamikus IP), PPPoE, PPTP,
L2TP és Static IP (Statikus IP). Billenty(izze be a sziikséges
informacidkat az ISP kapcsolat tipusanak megfelelen.

FONTOS! Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges informdcidkat
az internet-szolgaltatotdl (ISP).

Automatikus IP (DHCP) esetén

I nte I’ne’[ Please select the Internet connection type from the
Settings options below. If you do not know the Internet

connection type, contact your ISP.

DHCP >
PPPoE >
Static IP >
PPTP >
L2TP >

@ Special Requirement from ISP

Previous

PPPoE, PPTP, és L2TP esetén

Inte rnet Please enter the required information below.
ISP Account Setting

Username

Password @



Statikus IP esetén

sus
ot

Internet static 1P allows your PC to use a fixed IP address
Static |p provided by your ISP.

IP Address

192.168.1.215

Subnet Mask

255.255.255.0

Default Gateway

192.168.1.1

DNS Server1

192.168.1.1

DNS Server2

MEGJEGYZESEK:

Az ISP kapcsolattipus automata észlelése akkor torténik meg, ha
elészor konfigurdlja a vezeték nélkili routert, vagy ha a vezeték
nélkdli routert alapértelmezett beéllitasaira allitjak vissza.

Ha a QIS nem tudja automatikusan érzékelni az internetkapcsolat
tipusat, kattintson a Skip to manual Setting (Ugras manualis
beallitasra) elemre (lasd az 1. |épés képernydképét), és allitsa be
kézzel az internetkapcsolatot.

Rendeljen halézatnevet (SSID) és haldzati kulcsot a 2,4 GHz-es
és 5 GHz-es vezeték nélkiili halozati kapcsolatahoz. Kattintson
az Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.
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ereless Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to
Settings  help identify your wireless network.

& Advanced Settings
Network Name (SSID)
ASUS

Wireless Security ®

4. Megjelennek internetes és vezeték nélkili bedllitasai.
Kattintson a Next (Tovabb) gombra a folytatashoz.

‘Completed Network Configuration Summary

Quick Internet. Setup 5
System Time: Sat, Jan 01 00:02:51 2011 Change the Time zone
() Check
\&/ Connection

== MetworkName(SSD)  ASUSmonkey
(&) Intermet Setup Wireless Security Open System

3 Router Setup Network Name(SSID)

Wireless Security

WAN Connection Type AutomaticlP
WANIP 192.168.123.23

LANIP 182.168.1.1
MAC 20:CF:30:86:CO.CO

Next

5. Tekintse meg a vezeték nélkiili hal6zati kapcsolat
oktatoprogramjat. Ha végzett, kattintson a Finish (Befejezés)
gombra.



2.3 Csatlakozas vezeték nélkiili halozathoz

Miutan elvégezte a vezeték nélkiili router bedllitasat a QIS
segitségével, a szamitogépét vagy egyéb intelligens eszkozeit a
vezeték nélkili hal6zathoz csatlakoztathatja.

Csatlakoztatas a halozathoz:

1. A szadmitdgépen kattintson a halézat ikonra B o ertesitesi
terleten, hogy megjelenitse az elérhetd vezeték nélkiili
hal6zatokat.

2. Jeldlje ki azt a vezeték nélkili halézatot, amelyhez csatlakozni
kivan, majd kattintson a Csatlakozas gombra.

3. Elképzelhetd, hogy biztonsagos vezeték nélkiili halozat esetén
meg kell adnia a halézati biztonsagi kulcsot, majd kattintson az

OK gombra.

4. Varjon, amig a szamitdgép sikeresen kapcsolatot |étesit a
vezeték nélkili halozattal. Megjelenik a kapcsolat dllapotat
jelzé ikon és a halozat ikon mutatja a csatlakoztatott ]
allapotot.

MEGJEGYZESEK:

Olvassa el a kovetkezé fejezeteket tovabbi részletekért a vezeték
nélkili halozat beallitdsainak konfiguralasat illeten.

«  Avezeték nélkili halozathoz kapcsolodas részletei illetéen lasd az
eszkoz hasznalati utasitasat.
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3 Azaltalanos beallitasok
konfiguralasa
3.1 A Network Map hasznalata

A Network Map (Halézattérkép) lehet6vé teszi a haldzat biztonsagi
bedllitdsainak konfiguralasat, a halézaton Iévé kliensek kezelését
és az USB-eszkoz felligyeletét.

System Status
2.4GHz 5GHz1 5GHz2  Status

Smart Connect:

Wircless name{SSID)

WPA Encryption

e
WPA2-Personal 8

WPAPSK key




3.1.1 A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasa

A hdlézat rosszindulati témaddsokkal és engedély nélkiili
eléréssel szembeni védelmének érdekében el kell végeznie a
biztonsagi beallitasait.

A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasahoz:

1. A navigacids pultrol menjen a General (Altalanos)> Network
Map (Halozattérkeép) elemhez.

2. A Network Map (Halézattérkép) képernydn jeldlje ki a System
status (Rendszerallapot) ikont, hogy megjelenitse a vezeték
nélkili biztonsagi beallitasokat, mint pl. SSID, biztonsag szintje
és titkositasi bedllitasok.

MEGJEGYZES: A 2,4 GHz-es és 5 GHz-es savhoz eltéré vezeték nélkdili
biztonsagi beallitasokat hasznalhat.

2,4 GHz biztonsagi beallitasok 5GHz-1 biztonsagi beallitasok

System Status

2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2

Smart Connect: OFF

Wireless name(SSID)
ASUS

Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA-PSK key

5GHz-2 biztonsagi beallitasok

System Status
2.4GHz S5GHz-1 5GHz-2

Smart Connect:

Wireless name{SSID)
ASUS_5G-2
Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA PSK key

System Status
2.4GHz 5GHz1 5GHz-2

Smart Connect: OFF

Wireless name{SSID)
ASUS_5G-1
Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA PSK key
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3. A Wireless name (SSID) (Vezeték nélkiili hal6zat neve
(SSID)) mezdbe billenty(izzon be egy egyedi nevet a vezeték
nélkali halozat szamara.

4. A WEP Encryption (WEP-titkositas) legordiild listan vélassza
ki a vezeték nélkili halozat titkositasi modszerét.

FONTOS! Az IEEE 802.11n/ac/ax szabvany nem teszi lehetévé a High
Throughput with WEP (Nagy atereszté-képesség WEP-pel) vagy a WPA-
TKP hasznalatat unicast rejtjelként. Ha ezeket a titkositasi modszereket
haszndlja, az adatétviteli sebesség az IEEE 802.11g 54 Mbps kapcsolat
sebességére fog csokkenni.

5. Billenty(izze be biztonsagi jelszavat.
6. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.

3.1.2 A halozati kliensek kezelése

Client status

e Wired (1)

A halozati kliensek kezeléséhez:

1. A navigacios pultrdl menjen a General (Altalanos)> Network
Map (Halozattérkep) fiilhoz.

2. A Network Map (Hal6zattérkép) képernyén jeldlje ki a Client
Status (Kliens allapot) ikont, hogy megjelenitse a vezeték
nélkili kliensek adatait.

3. Ahhoz, hogy blokkolhassa egy kliens hozzaférését a haldzathoz,
jelélje ki a klienst, majd kattintson a Block (Blokkolas) elemre.



3.1.3 Az USB eszkoz ellenorzése

Az ASUS vezeték nélkiili router két USB portot biztosit USB
eszkozok vagy USB nyomtatd csatlakoztataséra a fajlok és
nyomtatd megosztasanak lehet6vé tételére a haldzatban levé
kliensekkel.

Operation Mode: Wireless router Fimware Version:  SSID: ASUS ASUS_SG

' Quick Internet
4 setmn

G 1 -
i External USB disk status

Intemet status:
Ait: Network Map Disconnected Model name:

- DDNS: €0 Kingston DT 101 G2

S8 GuestNetwork

Total space:

B Arrotection e
Security level: Available space:

{7} Adaptive Qos

539268

Open System &
Media Server:

4K uss application co
& . Ak Wizard:
@& Aicloud2.0 = Go
Advanced Settings / \ G
Remove

o FPserver s not enabled. Enable the FIP server n here.

£, VPN Server
Kingston DT 101 G2

= Available space:
Firewall -

Administration

MEGJEGYZES: Ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznélni tudja, USB-
hattértarat, pl. USB-merevlemezt kell csatlakoztatnia a vezeték nélkili
router hatlapjan 1évé USB 3.0 csatlakozéhoz. Gy6zédjon meg, hogy az
USB tarolé eszkdz megfeleléen formatélva és particionalva van. Tekintse
meg a Plug-n-Share lemez tdmogatdsi listajat a
http://event.asus.com/networks/disksupport
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FONTOS! El6szor [étre kell hoznia egy megosztasi fiokot és annak
engedélyét / hozzaférési jogait ahhoz, hogy az egyéb haldzati kliensek
hozzéférhessenek az USB eszkdzhoz egy FTP helyen/kiilsé FTP

kliens segédprogramon, kiszolgalékdzponton, Samba, vagy AiCloud
szolgéltatason keresztil. Tovabbi részletekért olvassa el a 3.6 USB
alkalmazas hasznalata és a 3.7 AiCloud 2.0 hasznalata szakaszt a
jelen kézikonyvben.

Az USB eszkoz ellenorzéséhez:

1. A navigacios pultrél menjen a General (Altalanos)> Network
Map (Halozattérkép) elemhez.

2. A Network Map (Halozattérkép) képernydn, jeldlje ki az USB
Disk Status (USB lemez allapota) ikont, hogy megjelenitse az
USB eszkoz adatait.

3. Az AiDisk Wizard (AiDisk varazslé) mezében kattintson a GO
(UGRAS) gombra, hogy FTP szervert allithasson be internetes
fajlmegosztashoz.

MEGJEGYZESEK:

Tovabbi részletekért olvassa el a 3.6.2 Kiszolgalokozpont
hasznalata szakaszt a jelen kézikdnyvben.

« A vezeték nélkili router miikddik a legtobb USB HDDs/Flash
lemezekkel (legfeljebb 2 TB méretig) és a tdmogatja az irdst/olvasast
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 és NTFS fajlrendszerek esetében.



Az USB-lemez biztonsagos eltavolitasa

FONTOS: Az USB-lemez helytelen eltavolitasa adatsériilést okozhat.

Az USB-lemez biztonsagos eltavolitasahoz:
1. A navigaciés pultrol menjen a General (Altalanos) > Network
Map (Halozattérkép) elemre.

2. Ajobb felsé sarokban kattintson a > Eject USB disk (USB-
lemez kiadasa) elemre. Az USB-lemez sikeres kiadasa esetén az
USB allapota Unmounted (Levalasztva) lesz.

==
s Quick Internet
R setup
General
@?} Network Map
€3y Guest Network
[g) Aiprotection

(P> Adaptive Qos

AR Trafiic Analyzer

&5 usE Application

& Aicloud 2.0

[SN wireless
] waw

WAN
oM. Alexa & IFTTT
@ e
vEN

. a

%* Administration

E svstemog

L} Network Tools

WAN IP: 192.168.66.8
DDNS: GO

Security level:

WPA2-Personal 8

Hitachi HDP725025GLATS0
Available space:

232.749 GB
Total space:

232.883 GB

Media Server:
=

AiDisk Wizard:
co

Safely Remove disk:
Remove

USB Mode

2018 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.
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3.2 Vendéghalozat létrehozasa

A vendéghdldzat lehetdévé teszi, hogy ideiglenes latogatdk az
internethez kapcsol6djanak kiilon SSID-k vagy halézatok elérése
révén anélkiil, hogy elérnék az On magéanhalézatat.

MEGJEGYZES: Az RT-AX92U legfeljebb kilenc SSID (harom 2,4 GHz-es,
harom 5 GHz-1-es és harom 5 GHz-2-es SSID) hasznalatat tdmogatja.

Vendéghalozat létrehozasahoz:

1. A navigaciés pultrél menjen a General (Altalanos) > Guest
Network (Vendéghaldzat) elemre.

2. A Guest Network (Vendéghal6zat) képernyén valassza ki a
2,4 GHz-es vagy 5 GHz-es frekvenciasavot a létrehozni kivant
vendéghalézathoz.

3. Kattintson az Enable (Engedélyezés) gombra.

Guest Network

The Guest Network provides Intemet connection for quests but restricts access fo
your local network.

Network Name (SSID)

Authentication Method

Network Key.

Access Intranet

Manual | Utility



4. Alatogatoi bedllitasok megvaltoztatasahoz kattintson a latogatoi
beallitasokon, amelyeket mddositani akar. Kattintson a Remove
(Eltavolit) lehet6ségen a latogatdi beallitasok torléséhez.

5. Rendeljen hozza egy vezeték nélkuli nevet az ideiglenes
hal6zatahoz a Network Name (SSID)(Halozatnév [SSID])
mezGben.

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access to
your local network.

ASUS_Guestt

Open System

ASUS_5G-1_Guest1

Open System

None

ASUS_5G-2_Guest1

Open System

Manual | Utility

6. Valasszon ki hitelesitési moédszert.
7. Ha WPA hitelesitési modszert valaszt, valassza a WPA Titkositast.

8. Adja meg a Hozzaférési ido értékét vagy valassza a Limitless
(Korlatlan) lehet6séget.

9. Valassza ki a Disable (Letiltas) vagy Enable (Engedélyezés)
lehet&séget az Access Intranet (Intranet elérése) elemben.

10. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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3.3 AiProtection

Az AiProtection val6s idejl halézatfigyelést biztosit a
rosszindulatu szoftverek, kémprogramok és illetéktelen
hozzaférés észleléséhez. Kisz(iri a nemkivanatos weboldalakat

é alkalmazasokat is, és lehetévé teszi annak megadasat, hogy
mely id6kodzokben férhessen hozza egy csatlakoztatott eszkdz az
internethez.

AiProtection
General

AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring fo detect malware, viruses and other inrusions
Network Map before it reaches your PC or connected devices. Parental Conirols let you schedule times that a connected device is
able to access the Internet. You can aiso resirict unwanied websites and apps.

Guest Network

Y
) . L = Network Prot
‘AiProtection - -
Q\ « Router Security t
J « Malicious Sites Blocking
\ - Vulnerability Protaction

Adaptive QoS « Infected Device Prevention and Blacking

USB Application

Aicloud 2.0 ' Parental Controls

> « Time Scheduling
“, « Web & Apps Filters

© Firewan
Administration
[Z svstem Log

4‘% Network Tools

Manual | Utility



3.3.1 Hal6zatvédelem

A Halozatvédelem védelmet nyujt a halézatot kihasznalo
illetéktelen elemekkel szemben.

&~ a AiProtection
B e

) mvmoecion

ata fe fo
\\ restrict unwanied websiies and apps.
AiProtection FAQ

> -

&5 st Aspiication

O Aicioud 2.0
Advanced Settings

[3) wiretess
Danger

Infected Device Prevention and Blocking

A Halozatvédelem konfiguralasa
A Halozatvédelem konfiguralasahoz:

1. A navigacids pultrdl Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

2. Az AiProtection féoldalan kattintson a Network Protection
(Halozatvédelem) elemre.

3. A Network Protection (Halozatvédelem) fiilon kattintson a
Scan (Keresés) gombra.

A keresés végén a segédprogram megjeleniti az eredményeket
a Router Security Assessment (Router biztonsagi felmérése)
oldalon.
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

‘Wireless encryption enabled -

'WPS Disabled -

UPNP service disabled -

‘Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

‘Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

FONTOS! A Yes (Igen)jel6lésii elemek a Router Security Assessment
(Router biztonsagi felmérése) oldalon biztonsagosnak tekinthet6k. A
No (Nem), Weak (Gyenge) vagy Very Weak (Nagyon gyenge) jel6lés(i
elemek megfeleld konfiguralasa erésen ajanlott.

4, (Opciondlis) A Router Security Assessment (Router
biztonsagi felmérése) oldalon manualisan konfiguralja a
No (Nem), Weak (GKenge) és Very Weak (Nagyon gyenge)
jelolési elemeket. Enhez a kovetkezoket kell tennie:

a. Kattintson egy elemre.

MEGJEGYZES: Amikor elemre kattint, a segédprogram az elem bedllito
oldaldra viszi Ont.

b. Az elem biztonsagi beallitasok oldalan végezze el a
szlikséges konfiguralast és modositasokat, majd kattintson az
Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.

¢. Lépjen vissza a Router Security Assessment (Router
biztonsagi felmérése) oldalra, és kattintson a Close (Bezaras)
gombra, hogy kilépjen az oldalrdl.

5. A biztonsagi beallitdsok automatikus konfiguralasahoz
kattintson a Secure Your Router (A router biztonsagossa
tétele) elemre.

6. Amikor megjelenik a parbeszédpanel, kattintson az OK
gombra.



Rosszindulati webhelyek blokkolasa

Ez a szolgaltatas korlatozza a felh6 alapu adatbazisaban szerepl6
ismert rosszindulatu weboldalak elérését a mindig naprakész
védelem érdekében.

MEGJEGYZES: Ez a funkci6 automatikusan engedélyezésre keriil,
ha futtatja a Router Weakness Scan (Router gyenge pontjainak
keresése) szolgdltatast.

A rosszindulata webhelyek blokkolasahoz:

1. A navigaciés pultrél Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

2. Az AiProtection féoldalan kattintson a Network Protection
(Halozatvédelem) elemre.

3. A Malicious Sites Blocking (Rosszindulati webhelyek
blokkolasa) panelen kattintson az ON (BE) gombra.

Kétiranyu IPS
A kétiranyu IPS (Intrusion Prevention System - behatoldsmegel6z6
rendszer) a rosszindulati beérkezé csomagok blokkolasaval és

a gyanus kimend csomagok érzékelésével megvédi a routert a
halézati tamadasok ellen.

MEGJEGYZES: Ez a funkci6 automatikusan engedélyezésre keriil,
ha futtatja a Router Weakness Scan (Router gyenge pontjainak
keresése) szolgaltatast.

A gyenge pontok elleni védelem engedélyezéséhez:

1. A navigdcios pultrél Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

2. Az AiProtection féoldalan kattintson a Network Protection
(Halozatvédelem) elemre.

3. ATwo-Way IPS (Kétiranyu IPS ) panelen kattintson az ON (BE)
gombra.
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Fertozott eszkozok elharitasa és blokkolasa

Ez a funkcié megakadalyozza, hogy a fertézott eszkozok
személyes adatokat, vagy a fert6zés tényét kozoljék kulso féllel.

MEGJEGYZES: Ez a funkci6 automatikusan engedélyezésre keriil,
ha futtatja a Router Weakness Scan (Router gyenge pontjainak
keresése) szolgaltatast.

A gyenge pontok elleni védelem engedélyezéséhez:

1. A navigacids pultrél lépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

2. Az AiProtection féoldalan kattintson a Network Protection
(Halozatvédelem) elemre.

3. Az Infected Device Prevention and Blocking (Fert6zott
eszkozok elharitasa és blokkolasa) panelen kattintson az ON
(BE) gombra.

A Riasztasi preferencia konfiguralasahoz:

1. Az Infected Device Prevention and Blocking (Fert6zott
eszkozok elharitasa és blokkolasa) panelen kattintson az
Alert Preference (Riasztasi preferencia) gombra.

2. Jeldlje ki vagy billenty(izze be az e-mail szolgaltatét, e-mail
fiokot és jelszdt, majd kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



3.3.2 Sziiloi feliigyelet beallitasa

A Parental Control (Szlil6i felligyelet) segitségével szabélyozhato
az internetelérés, illetve id6korlatot lehet bedllitani adott kliens
hélézat-hasznélatara.

A Parental Controls (Szul6i felligyelet) f6oldaldra 1épéshez:

1. A navigaciés pultrél Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

2. Az AiProtection féoldalan kattintson a Parental Controls

(Sziiloi feliigyelet) fiilre.

Parental Controls

S lication « Time Scheduling
&’ 12 doneat * Web & Apps Filters

S nicioud 2.0
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Web- és alkalmazassziirok

A Web- és alkalmazassz(rék a Parental Controls (Sziiloi
feliigyelet) szolgéltatasa, amely lehet6vé teszi a nemkivanatos
weblapok és alkalmazasok elérésének blokkolasat.

A Web- és alkalmazassziirok konfiguralasahoz:

1.

2.

A navigdcios pultrél Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection elemre.

Az AiProtection féoldalan kattintson a Parental Controls
(Sziiloi felligyelet) ikonra, hogy a Parental Controls (Sziil6i
feliigyelet) fiilre Iéphessen.

Az Enable Web & Apps Filters (Web- és alkalmazassziirok
engedélyezése) panelen kattintson az ON (BE) gombra.

Amikor megjelenik a Végfelhesznaloi licencmegallapodas
(EULA) parbeszédpanel, kattintson az | agree (Elfogadom)
gombra a folytatashoz.

A Client List (Klienslista) oszlopban jel6lje ki vagy billenty(zze
be a kliens névét a lenyilé dobozbdl.

A Content Category (Tartalomkategéria) oszlopban vélassza
ki a kivant szlréket a négy elsédleges kategoria koziil: Adult
(Felnétt), Instant Message and Communication (Azonnali
lizenet és kommunikacio), P2P és File Transfer (Fajlatvitel),
illetve Streaming and Entertainment (Adatfolyam és
szorakoztatas).

7. Kattintson a k&l gombra a klients profiljanak hozzaadasahoz.

8. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a beallitasok

mentéséhez.



Id6iitemezés

ATime Scheduling (Id6litemezés) segitségével id6korlatot lehet
beallitani id6korlatot adott kliens hal6zat-hasznalatara.

MEGJEGYZES: Gy6z3djén meg arrél,. hogy a rendszerid4 az NTP-
szerverrel szinkronizalva van.

AiProtection - Time Scheduling

Time Scheduling
Time Scheduiing

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want fo
control. You may aiso key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Delete] ct

3.In the [Time Management]

4. Select the desired time slof

3 o
&% UsB Avplication

3 Aicloud 2.0
Advanced Settings
[\ wiretess

[§] Lan Client List (Max Limit : 16)

[ Client Name (MAC Address) Time Management Add/ Delete

®

Az Id6iitemezés konfiguralasahoz:

1. A navigaciés pultrél Iépjen a General (Altalanos) >
AiProtection > Parental Controls (Sziil6i feliigyelet)> Time
Scheduling (Id6iitemezés) elemre.

2. AzEnable Time Scheduling (Id6iitemezés engedélyezése)
panelen kattintson az ON (BE) gombra.

3. A Client’s Name (Kliens neve) oszlopban jeldlje ki vagy
billentytzze be a kliens névét a lenyil6 dobozbdl.

MEGJEGYZES: Bebillentyizheti a kliens MAC-cimét is a Client MAC
Address (Kliens MAC-cime) oszlopba. Gondoskodjon arrél, hogy a
kliensnév ne tartalmazzon kiilonleges karaktereket vagy székdzoket,
mivel ezek a router rendellenes miikodését okozhatjak.

4. Kattintson a i€l gombra a klients profiljanak hozzdadasahoz.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a beallitasok
mentéséhez.
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3.4 ATraffic Manager (Forgalomkezeld)
hasznalata

3.4.1 QoS (Szolgaltatasi minoség) savszélesség kezelése

A Quality of Service (QoS - Szolgaltatasi mindség) lehet6vé teszi
a savszélesség elsébbségének beallitasat és a haldzati forgalom
szabalyozasat.

. Quick Internet
N Setup

General

Q QoS - QoS to configuration
@) Network Map

- N — Quality of Service (Q0S) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.
v

() Aprotection

(P>) Adaptive Qos |

tions for prioritized apy

@_ Traffic Analyzer G imiter lets you set limits on download and upload speeds.

To enable QoS function, click the QoS slide switch and fil in the upload and download.

g Game Boost

o -
@% USB Avplication

QoSFAQ

O Aicloud 2.0

A savszélesség elsobbségének beallitasa:

1. A navigaciés pultrol menjen a General (Altalanos) > Traffic
Manager (Forgalomkezel6) > QoS fiilre.

2. Kattintson az ON (BE) gombra az alapértelmezett szabaly
engedélyezéséhez, majd toltse ki a feltoltési és letoltési
savszélességnek megfelel6 mezdket.

MEGJEGYZES: Erdeklédjon internetszolgéltatojandl a savszélesség
informdacidkat illetéen.

3. Kattintson a Save (Mentés) gombra.

MEGJEGYZES: A Felhasznal6 éltal megadott szabélylista a specialis
beallitdsokhoz vald. Amennyiben adott hélézati alkalmazasok és
szolgaltatasok szdmara kivan els6bbséget adni, vélassza a User-defined
QoS rules (Felhasznal6 éltal megadott QoS-szabalyok) vagy User-
defined Priority (Felhasznalé altal megadott prioritas) elemet a jobb
fels6 sarokban 1évé legordiilé listardl.




4. A user-defined QoS rules (felhasznal6 altal meghatarozott
QoS szabdlyok) oldalon négy alapértelmezett szolgaltatastipus
van - szorfolés a weben, HTTPS és féjlatvitelek. Valassza ki
az elényben részesitett szolgaltatast, toltse ki a Source IP
vagy MAC (Forras IP vagy MAC), Destination Port (Cél
port), Protocol (Protokoll), Transferred (Atvitt) és Priority
(Prioritas) mez6ket, majd kattintson az Apply (Alkalmaz)
gombra. Az informéciok a QoS szabalyok képernydn keriilnek
konfiguralasra.

MEGJEGYZESEK:
« Aforras IP vagy MAC kitoltéséhez a kovetkezbket teheti:
a) Adjon meg egy konkrét IP-cimet, mint példaul ,192.168.122.1".

b) Adja meg az IP-cimeket egy alhalézaton beliil vagy ugyanazon
IP-készleten belil, mint példaul ,192.168.123.*’, vagy
,192.168.**"

¢)  Adjon meg minden IP-cimet,*.***' formdaban, vagy hagyja
Uresen a mez6t.

d) Aformatum a MAC-cim esetén két hexadecimalis szamjegy
kettésponttal (2) elvélasztott hat csoportja, atviteli sorrendben
(pl. 12:34:56:aa:bc:ef)

«  Aforrds vagy cél porttartomany esetén a kovetkezdéket teheti:
a) Adjon meg egy konkrét portot, mint példaul 95"

b)  Adjon meg portokat egy tartomanyon beliil, mint példaul
,103:315",>100" vagy ,<65535"

Az Transferred (Atvitt) oszlop informaciékat tartalmaz az upstream
és downstream forgalomrél (kimené és bejové halozati forgalom)
egy szakasz esetén. Ebben az oszlopba bedllithatja a halézati
forgalom korlatjat (KB-ban) egy specialis szolgaltatas esetén, hogy
specidlis prioritasokat hozzon létre egy konkrét porthoz hozzérendelt
szolgdltatashoz. Példaul, ha két haldzati kliens, PC 1 és PC 2,
mindkett6 eléri az internetet (80-as portra beallitva), de a PC 1 tullépi
a halozati forgalmi korlatot néhany let6ltési feladat kovetkeztében, a
PC 1 alacsonyabb prioritasu lesz. Ha nem akarja beallitani a forgalmi
korlatot, hagyja Uresen.
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5. A User-defined Priority (Felhasznald altal megadott
prioritas) oldalon 6tszint( els6bbséget adhat haldzati
alkalmazasoknak vagy eszkézoknek a user-defined QoS
rules (felhasznal6 altal definialt QoS szabalyok) legordiil6

listardl. Az elsébbségi szinttdl fliggéen az alabbi modszereket
hasznalhatja adatcsomagok kiildésére:

+ Mddosithatja az internetre kiild6tt halézati csomagok
sorrendjét.

+ Az Upload Bandwidth (Feltoltési savszélesség)
tablazatban allitsa be a Minimum Reserved Bandwidth
(Minimalis lefoglalt savszélesség) és Maximum
Bandwidth Limit (Maximalis savszélesség-korlat) elemet
tobb haldzati alkalmazasnak kiilonféle elsébbségi szintek
szerint. A szazalékok az adott hal6zati alkalmazasoknak
rendelkezésére all6 feltoltési savszélességeket jeldlik.

MEGJEGYZESEK:

Az alacsonyabb elsébbségi szintli csomagok mellzésre keriilnek
a magasabb prioritasi szint(i cscomagok atvitelének biztositasa
érdekében.

« A Download Bandwidth (Letoltési savszélesség) tablazatban
allitsa be a Maximum Bandwidth Limit (Maximalis savszélesség-
korlat) elemet tbb haldzati alkalmazasnak a megfeleld sorrendben.
A magasabb elsébbségi szintl upstream csomagok a magasabb
downstream csomagok mellézését okozzdk.

« Hanincsenek magas prioritasu alkalmazasokbol kiildott csomagok,
az internetkapcsolat teljes dtviteli sebessége alacsony prioritasu
csomagok részére éll rendelkezésre.

6. Allitsa be a legmagasabb prioritasi csomagot. A
z0kkenémentes online jatékélmény biztositdsahoz az ACK,
SYN, és ICMP elemeket allithatja be legmagasabb prioritasu
csomagként.

MEGJEGYZES: El6szor biztositsa a QoS engedélyezését, és allitsa be a
feltoltési és letoltési sebességhatarokat.




3.5 Traffic Analyzer

A forgalomfigyeld funkcié lehetévé teszi a hozzaférést a
savszélesség-hasznalathoz és az internet, vezetékes vagy vezeték
nélkili halézatok sebességéhez. Lehetdvé teszi a haldzati
forgalom valds idejl figyelését még nap szerint is. Lehetéség van
a legutdébbi 24 6ra héldézati forgalmanak megjelenitésére is.

7sUs Logout
i T
X QukTmmemer 5 26 Asus se

Statistic  Traffic Monitor

General
@ Network Map Traffic Monitor

@ Guest Network Traffc Monitr allows you 1o monior the incoming or 0ulgoing packets of the ollowing:

(g) Arotection

() Adaptive Qos

E . Trafhic Analyzer

g Game Boost

o =

@Y VS® Application

£ Aicloud 2.0
Advanced Settings

[ wireless

] o

B Mexa 1T
@ wve

& ven

W, Firewall

X Administration
B svetemiog

£} Network Tools

FAQ

MEGJEGYZES: Az internetrdl a csomagok atvitele egyforma a vezetékes
és vezeték nélkili eszkozokre.
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3.6 Az USB-alkalmazas hasznalata

Az USB-bdvités funkcid AiDisk, Servers Center, Network Printer
Server és Download Master almentiket biztosit.

FONTOS! A kiszolgéld funkcidk hasznalatdhoz be kell helyeznie egy
USB taroléeszkdzt, mint példaul egy USB merevlemezt vagy USB
flash meghajtét az USB 3.0 portba a vezeték nélkili router hatso
panelén. Gy6z6djon meg arrél, hogy az USB-taroléeszkdz formazasa
és particiondlasa megfelel6en megtortént. A fajlrendszer tdmogatasi
tablazataért forduljon az ASUS webhelyhez a http://event.asus.
com/2009/networks/disksupport/ cimen.

3.6.1 Az AiDisk hasznalata

Az AiDisk lehet6vé teszi a csatlakoztatott USB-lemezen tarolt
adatok megosztasat az interneten. Az AiDisk szintén segit
bedllitani az ASUS DDNS funkciot és egy FTP kiszolgalot.

Az AiDisk hasznalata:

1. A navigacids pultrol menjen a General (Altalanos) > USB
application (USB-alkalmazas) elemhez, majd kattintson az
AiDisk ikonra.

2. AzWelcome to AiDisk wizard (AiDisk varazslo
udvozléképernydn) kattintson a Go (Ugras) elemre.

isk wizard

AiDisk enables you to:

. sh ugh the Internet
for the FTP server.
figuration. Click here

Go




3. Valassza ki a kliensekhez rendelendé jogosultsagokat, amelyek
szerint elérhetik a megosztott adatokat.

per: : wireless router Fi rsion: 3.0.0.4.384_a3
. Quick Interne
L il @ @ @

&4 Guest Network

n P —— My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.

(P) Adaptive gos

@ V5B Avplication
O Aidloud 2.0

Advanced Settings

[D wireless

4, Hozzon létre sajét tartoménynevet az ASUS DDNS
szolgaltatasaival, jeldlje ki az I will use the service and
accept the Terms of service (Hasznalom a szolgaltatast és
elfogadom a hasznalat feltételeit) elemet, majd billenty(izze
be a tartomanynevet. Ha végzett, kattintson a Next (Tovabb)
elemre.

&3y Guest Network

m n Create your domain name via the ASUS DDNS services.
Ul

(P) Teatfic Manager © I wiluse the service

Q. Traffic Analyzer
® Disable DDNS.

&% V5B Avplication

S Aicioud 2.0

Advanced Settings

Kivalaszthatja az ASUS DDNS beallitasok kihagyasa
lehet&séget is, majd kattinthat a Next (Kovetkez6) gombra a
DDNS bedllitas kihagyasahoz.

5. Kattintson a Finish (Vége) gombra a bedllitasok befejezéséhez.

6. Inditson el egy bongészéprogramot vagy harmadik fél FTP
klienst, majd billenty(izze be az On altal kordbban létrehozott
ftp hivatkozast (ftp://<domain name>.asuscomm.com).
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3.6.2 A Kiszolgalokozpont hasznalata

A Kiszolgalokozpont lehet6vé teszi médiafajlok megosztasat az
USB-lemezrél egy Médiakiszolgal6 konyvtar, Samba megosztasi
szolgaltatas, vagy FTP megosztasi szolgaltatas Utjan. Konfiguralhat
mas beallitdsokat az USB-lemezhez a Kiszolgalokdzpontban.

Médiakiszolgalo hasznalata

A vezeték nélkili router lehet6vé teszi, hogy a DLNA-tdmogatasu
eszkozok hozzéférjenek a multimédia féjlokhoz a vezeték nélkdili
router hez csatlakoztatott USB-lemezr6l.

MEGJEGYZES: A DLNA Médiakiszolgélé funkcié hasznalata el6tt
csatlakoztassa az eszkozét az RT-AX92U haldzatadhoz.

rsUs
. Quick Internet

K setup

General

6 network

&3 Guest Network

RT-AXB8U-3130

Idie

——
&% US® Apiication ledia Se Seing © Al Disks Shared ® Manual Media Server Pain

£ Aicloud 2.0 Apply.

A Médiakiszolgald bedllitasi oldal elinditésdhoz menjen a General
(Altalanos) > USB application (USB-alkalmazas) > Media
Services and Servers (Médiaszolgaltatasok és -szerverek) > Media
Servers (Médiakiszolgalok) fiilre. A mezdk leirdsaért olvassa el a
kovetkezoket:



« iTunes kiszolgal6 engedélyezése?: Valassza ki az ON/OFF
(BE/KI) lehet6séget az iTunes kiszolgalo engedélyezéséhez/
letiltasahoz.

- Médiakiszolgalo allapota: Megjeleniti a médiakiszolgalo
allapotat.

« Médiaszerver tutvonal-beallitas: Vilassza az All Disks

Shared (Minden lemez megosztva) vagy Manual Media
Server Path (Manualis médiaszerver ttvonal) elemet.

A Halozati hely (Samba) megosztasa szolgaltatas hasznalata

A Héldzati hely (Samba) megosztasa szolgéltatas lehet6vé teszi a
samba szolgéltatés fiokjanak és engedélyeinek bedllitasat.

V= o Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
L Juikinternel SSID: ASUS 26 ASUS 56
‘N Setup

Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk  FTP Share
General

@?} Network Map USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk

@3y Guest Network Set the account and permission of network place(samba) senvice
»

Enable Share ON
[g) AiProtection

Allow guest login
() Adaptive Qos

Device Name | RT-Ax88U-3130

@t. Traffic Analyzar

m Game Boost

@2 USB Application

Work Group [worKarowe

Apply

®

g aouin RT-AX38U-3130
/B Eiachi HDPT25025GLATAD

3 Aicloud 2.0

Advanced Settings

[\ wireless

[¥] an

Samba megosztas hasznalatahoz:

1. A navigécios pultrol menjen a General (Altalanos) > USB
application (USB-alkalmazas) > Media Services and Servers
(Médiaszolgaltatasok és -szerverek) > Network Place (Samba)
Share / Cloud Disk (Halézati hely (Szamba) megosztas) fiilre.

MEGJEGYZES: Alapértelmezetten a Network Place (Samba) Share
(Halozati hely (Samba) megosztas) engedélyezett.
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2. Egy fiok hozzdadasahoz, torléséhez vagy médositasdhoz
kovesse az alabbi [épéseket.
Uj fiok létrehozasahoz:
a) Uj fiok hozzdadasahoz kattintson a(z) [€] elemre.
b) Az Account (Fi6k) és Password (Jelsz6) mezSkbe
billentylzze be a haldzati kliens nevét és jelszavat. Irja

be Ujra a jelsz6t a megerdsitéséhez. Kattintson az Add
(Hozzaadas) elemre, hogy hozzaadja a fidkot a listdhoz.

x

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

Egy meglevé fiok torléséhez:
a) Jelolje ki a torolni kivant fidkot.
b) Kattintson az @ elemre.

c) Amikor felkérést kap, kattintson a Delete (Torlés) gombra a
fiok torlésének megerdsitéséhez.
Mappa hozzaadasahoz:

a) Kattintson az kil elemre.

b) Adja meg a mappanevet, és kattintson az Add
(Hozzaadas) gombra. A létrehozott mappa hozzaadddik a
mappalistahoz.

b4

The default access rights for a new folder is read/write.




3. Afdjlmappa listan jelolje ki az adott fajlmappakhoz rendelni

kivant elérési jogosultsagokat:

« R/W: ezzel a lehetdséggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet hozza.

« R: Jeldlje ki ezt a lehetéséget csak olvashatd hozzéférés
hozzarendeléséhez.

+ No: ezt a lehetdséget akkor vélassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlt/mappat.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok

alkalmazasahoz.

Az FTP megosztas szolgaltatas hasznalata

Az FTP megosztas lehet6vé teszi, hogy egy FTP kiszolgalo fajlokat
osszon meg USB-lemezrdl mas eszkozokre a helyi hal6zaton vagy
az interneten keresztdil.

FONTOS!

Gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsagosan eltavolitotta az USB-lemezt.

Az USB lemez helytelen eltavolitasa fajlhibdkat eredményezhet.

Az USB-lemez biztonsagos eltévolitidsahoz olvassa el az USB-lemez
biztonsagos eltavolitasa szakaszt a 3.1.3 USB eszkoz feliigyelete
pont alatt.

FTP megosztasi szolgaltatas hasznalatahoz:

MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrdl, hogy bedllitotta az FTP
kiszolgaldt az AiDisk segitségével. Tovabbi részletekért olvassa el a
3.6.1 AiDisk hasznalata szakaszt.

1. A navigdcios pultrél kattintson a General (Altalanos) > USB

application (USB-alkalmazas) > Media Services and Servers
(Médiaszolgaltatasok és -szerverek) > FTP Share (FTP
megosztas) fllre.

. Afajlmappa listan jeldlje ki az adott fajlmappakhoz rendelni

kivant elérési jogosultsagokat:

«  R/W: ezzel a lehetéséggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappéhoz.

«  W:ezzel alehet6séggel csak irasi jogosultsagokat rendelhet
egy adott fajlmappahoz.
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+ R:ezzel alehetéséggel csak olvasasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

+ No: ezt a lehetéséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlmappat.

3. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a médositasok
alkalmazasahoz.

4. Az FTP szerver eléréséhez billenty(izze be az
ftp://<gépnév>.asuscomm.com ftp hivatkozast, valamint
felhasznalonevét és jelszavat a bongészéprogram vagy
harmadik fél FTP segédprogramjaban.

3.6.3 3G/4G

3G/4G USB-modemek csatlakoztathatdk az RT-AX92U egységhez
azinternetelérés lehet6vé tételére.

MEGJEGYZES: Az ellendrzott USB-modemek listajaért latogassa meg a
kovetkezé cimet: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Trigger

USB Modem / USB Tethering
Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless dongle or Android phone as a USB modem.
" WAN Index

UsB v

ON
USB Modem
Auto

&5 vsB Avplication
WCDMA (UMTS) /LTE

O Aidioud 2.0

[D) wireless

@] tan

& wan

O IS

USB Adapter

@ e usa

B svemio
£ wetwork Tools

Manual | Utility | Eeedback | Product Registration




3G/4G internetelérés beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél kattintson a General (Altalanos) > USB
application (USB-alkalmazas) > 3G/4G elemre.

2. Az Enable USB Modem (USB-modem engedélyezése)
mezOben valassza ki a Yes (Igen) lehetdséget.

3. Allitsa be a kovetkezoket:

« Hely: Valassza ki a 3G/4G szolgaltatdja helyét a legordiilé
listabol.

« ISP: Valassza ki az internetszolgaltatéjat (ISP) a legordiilé
listabdl.

+ APN (Access Point Name) (Hozzaférésipont-név)
szolgaltatas (opcionalis): Részletes informacidkért forduljon
a 3G/4G szolgaltathoz.

+ Hivoszam és PIN-kéd: A 3G/4G szolgaltatd elérési szama és
PIN-kéd a kapcsolddéashoz.

MEGJEGYZES: A PIN-kdd valtozhat a kiilonboz4 szolgaltatoktol,

« Felhasznalonév / Jelszé: A felhasznalonevet és jelszot a
3G/AG haldzatszolgaltatd adja meg.

« USB adapter: Valassza ki az USB 3G / 4G adapterét a
legordiild listabdl. Ha nem biztos az USB adapterének
modelljében vagy a modell nincs felsorolva a lehetéségek
kozott, jelolje ki az Auto (Automatikus) opciot.

4, Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

MEGJEGYZES: A router Ujraindul ahhoz, hogy a beéllitasok hatalyba
Iépjenek.
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3.7 AiCloud 2.0 hasznalata

Az AiCloud 2.0 egy felhéalapu szolgaéltatasi alkalmazas, amely
lehetdévé teszi a fajljai mentését, szinkronizalasat, megosztasat és
elérését.

AiCloud 2.0 | AiCloud Sync  Sync Server

@) Network map AiCloud 2.0

& Guest Network ASUS AiCloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Internet connection. It

links your home network and online storage service and lets you access your data through the AiCioud mobile
app on your IS or Android mobile device o through a personalized web link in a web browser. Now all your data
can go where you go.

« Enter AiCloud 2.0 https://router.asus.com
« Find FAQs GO

S
(&% USE Application

£ Aicloud 2.0

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,

streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Cloud Disk

0= @ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and.
o=0- e devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sieeping PC.

Smart Access

@ Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCioud 2.0-enabled networks

AiCloud Sync

Az AiCloud 2.0 hasznalatahoz:

1. A Google Play Store boltbdl vagy az Apple Store boltbdl téltse
le és telepitse az ASUS AiCloud 2.0 alkalmazaést az intelligens
eszkozére.

2. Csatlakoztassa az intelligens eszkdzét a halézatdhoz. Kovesse az
utasitasokat az AiCloud 2.0 bedllitasi folyamat befejezéséhez.



3.7.1 Felh6alapu tarolo

Felhoalapu tarolo létrehozasahoz:
1. Helyezzen be egy USB térol6eszkozt a vezeték nélkiili routerbe.

2. Kapcsolja be a Cloud Disk (Felhéalapu tarolo) szolgaltatast.

€3 Aicloud 2.0

Advanced Settings UsBe @ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
LL

streamed or shared through an Internet-connected PG
D) wirtess i

Cloud Disk
] an

0= £ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
29=0- s devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ ®. Enables synchronization of USB-attached storage with
USBa: o 4@ ciniccmocs o s wesssrses ant s
AiCioud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync

3. Menjen a https://router.asus.com cimre és adja meg a router
bejelentkezési fiokjat és jelszavat. A jobb felhasznéldi élmény
érdekében javasoljuk a Google Chrome vagy Firefox
hasznalatat.

AiGoud

Welcome.

Who's coming home?

Your Name

Your Password

I
®

4. Most elékezdheti elérni a felhdalapu tarolé fajljait a halézathoz
kapcsolodd eszkdzokon.

MEGJEGYZES: A hélézathoz kapcsolodo eszkdzok elérésekor
manudlisan meg kell adnia az eszkoz felhasznalénevét és jelszavat,
amelyet az AiCloud 2.0 biztonséagi okbdl nem ment.
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3.7.2 Intelligens elérés

A Smart Access (Intelligens elérés) funkcié lehet6vé teszi,
hogy konnyen hozzéférjen az otthoni hal6zatdhoz a router
tartomanynevén keresztiil.

UsBe @ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
E,

streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device

Cloud Disk

0= @ Enables Network Place (Samba) networked PCs and

devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe:_m . &

cloud services like ASUS Webstorage and ofher
AiCioud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync

MEGJEGYZESEK:

« Az ASUS DDNS segitségével létrehozhat egy tartomanynevet a router
szamara. Tovabbi részletekért olvassa el a 4.3.5 DDNS szakaszt.

«  Alapértelmezetten az AiCloud 2.0 biztonsagos HTTPS kapcsolatot
nyujt. A nagyon biztonsagos felhéalapu térolé és az intelligens elérés
hasznalatahoz billenty(zze be a https://[yourASUSDDNSname].
asuscomm.com cimet.




3.7.3 AiCloud Sync (AiCloud szinkronizalas)

v — b Logout Reboot:

Operati de: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
{5 Quick Internet SSID: ASUS. 26 ASUS 56
‘N Setup

AiCloud 2.0 | AiCloud Sync ~ Sync Server  Settings  Log
General

é?j Network Map AiCloud 2.0 - AiCloud Sync

@3 Guest Network

@
[g) Aiprotection MJ_é L" Enables AiCloud Sync functionality. For slep-by-step instructions, go fo

FAQ
() Adaptive Qos B
AR Traffic Analyzer
{Pgf Game Boost

> o
@ V5B Application

€2 Aicloud 2.0

Advanced Sttings

A AiCloud Sync (AiCloud szinkronizalas) hasznalatahoz:

1. Inditsa el az AiCloud 2.0 alkalmazast, kattintson a AiCloud Sync
(AiCloud szinkronizalas) elemre.

2. Jeldlje ki az ON (BE) lehet6séget a AiCloud Sync (AiCloud
szinkronizalas) engedélyezéséhez.

3. Kattintson az Add new account (Uj fiok hozzaadasa)
lehet&ségre.

4. Adja meg az ASUS WebStorage (webes tarold) fidkjanak
jelszavat és valassza ki a konyvtarat, amelyet szinkronizalni akar
a webes taroloval.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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4 A specialis beallitasok
konfiguralasa

4.1 Vezeték nélkiili

4.1.1 Altalanos

A General (Altaldnos) fiil lehetévé teszi az alapveté vezeték nélkiili
beallitasok konfiguralasat.

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

&) Network Map Wireless - General

@@ Guest Network Set up the wireless related information below.
Enable Smart Connext OFF
(3] AiProtection
6/
Band 2.a6Hz v

(?) Adaptive Qos
Network Name (SSID) ASUS_2G

\R. Traffic A
R Teatfic Anahyzer Hide SSID ®ves Ono
g Game Boost Wireless Mode auto v | B optimized for Xbox & big Protection

&5 USB Application R A 20740 Mz

£ Aicloud 2.0

Edbianced Sotings o o WPA2-Per sonal

N wirel
(S wireles= WPA Encryption AES v
[ Lan WPA Pre-Shared Key 12345678

Protected Management Frames pisable v

= 3000 |
o Alexa & IFTTT
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Az alapvet6 vezeték nélkiili beallitasok konfiguralasahoz:

1. A navigdcios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > General
(Altalanos) fulre.

2. Vélassza ki a 2,4 GHz vagy 5 GHz értéket frekvenciasavként a
vezeték nélkuli halézathoz.

3. Rendeljen hozza egy legfeljebb 32 karaktert tartalmazo egyedi
nevet az SSID-hez (Service Set Identifier - Szolgdltataskészlet
azonosito) vagy halozatnevet a vezeték nélkiili haldzat
azonositasahoz. A Wi-Fi eszkdzok a hozzarendelt SSID révén
azonosithatjak a vezeték nélkiili halézatot és kapcsolddhatnak
ahhoz. Az informécids szalagcimen levé SSID-k frissiilnek, ha Uj
SSID-k kertltek mentésre a bedllitasokhoz.



MEGJEGYZES: A 2,4 GHz-es és 5 GHz-es frekvenciasavokhoz egyedi
SSID-ket rendelhet hozza.

4. A Hide SSID (SSID elrejtése) mez6ben vélassza ki a Yes (Igen)
lehet6séget annak megeldzésére, hogy a vezeték nélkdli
eszkozok észlelhessék az n SSID azonositdjat. Ha ez a funkcid
engedélyezett, sziiksége lehet az SSID manualis megadasara a
vezeték nélkili eszkdzon a vezeték nélkuli halozat eléréséhez.

5. Jeldlje ki e vezeték nélkiili médu opcidk barmelyikét azoknak a
vezeték nélkiili eszkdztipusoknak a meghatérozasara, amelyek
kapcsolddhatnak a vezeték nélkiili routerhez:

+ Automatikus: Valassza ki az Auto (Automatikus) lehetdséget
annak engedélyezésére, hogy 802.11AC, 802.11n, 802.11g, és
802.11b eszkozok kapcsolddjanak a vezeték nélkiili routerhez.

« Orokolt: Valassza ki a Legacy (Orokolt) lehetéséget annak
engedélyezésére, hogy 802.11b/g/n eszkozok kapcsolddjanak
a vezeték nélkuli eszkozhoz. Hardver, amely nativ médon
tamogatja a 802.11n szabvanyt, azonban csak maximum 54
Mbps sebességgel tizemel.

+ Csak N:Valassza ki az N only (Csak N) lehet6séget a vezeték
nélkili N teljesitmény maximalizalaséra. Ez a beallitas
megakadalyozza, hogy 802.11g és 802.11b eszk6zok
kapcsolddjanak a vezeték nélkili routerhez.

6. Valassza ki e csatorna-savszélességek barmelyikét nagyobb
atviteli sebességek alkalmazasahoz:

40 MHz: Valassza ki ezt a savszélességet a vezeték nélkiili
atmend teljesitmény maximalizalasara.

20 MHz (alapértelmezett): Valassza ki ezt a sdvszélességet, ha
a vezeték nélkili kapcsolat néhany problémajaval szembesiil.

7. Vélassza ki az lizemelési csatornat a vezeték nélkili
routerhez. Jel6lje ki az Auto (Automatikus) lehetéséget
annak engedélyezéséhez, hogy a vezeték nélkili router
automatikusan kivalassza azt a csatornat, amelynek a legkisebb
mennyiségU az interferencidja.

8. Valassza ki e hitelesitési médszerek barmelyikét:
« Nyilt rendszer: Ez a beallitdas nem nyuijt biztonsagot.
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+ Megosztott kulcs: WEP titkositast kell hasznélnia és legalabb
egy megosztott kulcsot meg kell adnia.

« WPA/WPA2 személyi/WPA automatikus személyi: Ez a
beallitas erdés biztonsagot nyujt. Hasznalhat WPA titkositast
(TKIP-vel) vagy WPA2 titkositast (AES-sel). Ha ezt a beallitast
hasznalja, TKIP + AES titkositast kell hasznalnia, és meg kell
adnia a WPA jelszot (héldzati kulcsot).

- WPA/WPA2 vallalati/WPA automatikus vallalati: Ez a
bedllitds nagyon erds biztonsagot nyujt. Ez integralt EAP
kiszolgaloval vagy egy kiilsé RADIUS héttér-hitelesitd
kiszolgaldval van.

« Radius 802.1x tipussal

MEGJEGYZES: A vezeték nélkiili akkor timogatja a maximalis 54 Mbps
atviteli sebességet, amikor a Wireless Mode (Vezeték nélkiili mod)
bedllitasa Auto (Automatikus) és a titkositasi modszer pedig WEP
vagy TKIP.

9. Valassza ki e WEP (Wired Equivalent Privacy) [Vezetékessel
egyenértéki adatvédelem] titkositasi beallitdasok barmelyikét a
vezeték nélkili haldzaton atvitt adatokhoz:

« Ki: Letiltja a WEP titkositast
+ 64 bites: Gyenge WEP titkositast tesz lehet6vé
+ 128 bites: Jobb WEP titkositast tesz lehetévé.
10. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.1.2 WPS

A WPS (Wi-Fi Protected Setup) [Wi-Fi védett beallitas] egy vezeték
nélkuli biztonsagi szabvany, amely lehetévé teszi eszkdzok konny
csatlakoztatdsat egy vezeték nélkili halézathoz. A WPS funkciét a
PIN kéddal vagy a WPS gombbal konfigurélhatja.

MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkézok tdmogatjak a
WPS funkciot.

s Quick Internet
N setup

General < WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

€S Network Map Wireless -WPS

@; Guest Network 'WPS (WiFi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via
the PIN code or the WPS buttton.

o] AiProtectic
G i 2 Enable WFS [
(P Adaptive QoS Current Frequency 2.46Hz

x Connection Status Idie.
4\,., Traffic Analyzer

Configured Yes Reset

g oost

° AP PIN Code 12345670
& USE Application

You can easily connecta WPS client to the network in either of these two ways:

£ Aicloud 2.0
= + Method1: Giick the WPS bution on this interface (or press the physical WPS button on the muleri then press the WPS
rs

code on the Client PIN code
field and click Start. Please check upports the WPS function. If your
wireless client does not support the WPS function, you have to conlfigure the wireless client manually and set the same
network Name (SSID), and securily settings as this router.

® Fush bution © Client PIN Code
WPS Method: .
Start

g@_- Alexa & IFFTT

WPS engedélyezéséhez a vezeték nélkiili hal6zaton:

1. A navigdcios pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > WPS flilre.

2. Az Enable WPS (WPS engedélyezése) mezében helyezze at a
csuszkat az ON (BE) lehet&ségre.

3. AWPS alapértelmezetten 2,4 GHz frekvenciat hasznal. Ha
madositani akarja a frekvenciat 5 GHz értékre, kapcsolja
OFF (KI) a WPS funkciot, kattintson a Switch Frequency
(Frekvencia atkapcsolasa) lehet6ségre a Current Frequency
(Aktualis frekvencia) mezében, és kapcsolja ON (BE) ismét a
WPS funkcidt.
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MEGJEGYZES: A WPS a hitelesitést Nyilt rendszer, WPA személyi, és
WPA2 személyi hasznalataval tdmogatja. A WPS nem tdmogat olyan
vezeték nélkiili haldzatot, amely Megosztott kulcs, WPA véllalati, WPA2
vallalati, és RADIUS titkositasi mddszert hasznal.

4, AWPS Method (WPS mddszer) mezében valassza ki a Push
Button (Nyomogomb) vagy a Client PIN code (Kliens PIN-kod)
lehetéséget. Ha a Push Button (Nyomogomb) lehetdséget
valasztja, menjen a 5. Iépéshez. Ha Client PIN code (Kliens PIN-
kod) lehetéséget valasztja, menjen az 6. Iépéshez.

5. AWPS funkciénak a router WPS gombja segitségével torténd
beadllitdasahoz kovesse ezeket a 1épéseket:
a.Kattintson a Start gombra vagy nyomja meg a vezeték
nélkili router hatuljan taldlhaté WPS gombot.

b.Nyomja meg a WPS gombot a vezeték nélkiili eszkdzon. Ezt
rendszerint a WPS logé azonositja.

MEGJEGYZES: Ellendrizze a vezeték nélkiili eszkdzét vagy annak
hasznalati utasitasat a WPS gomb helyét illetSen.

c. A vezeték nélkili router minden elérheté WPS eszkozt
végigpasztaz. Ha a vezeték nélkli router nem talal
semmilyen WPS eszkozt, akkor készenléti moédba kapcsol.

6. A WPS funkcionak a kliens PIN-kddjanak segitségével torténd
bedllitasahoz kovesse ezeket a 1épéseket:

a.Keresse meg a WPS PIN-kddot a vezeték nélkiili eszkoz
hasznalati utasitdsan vagy magdn az eszkozon.

b.Billentyiizze be a kliens Client PIN-kddot a szovegmezdbe.

c. Kattintson a Start gombra a vezeték nélkiili router WPS
attekintési modba helyezéséhez. A router LED jelz6lampai

haromszor gyorsan felvillannak, amig a WPS beadllitas be nem
fejez6dott.



4.1.3 Hid

A hid vagy WDS (Wireless Distribution System) [Vezeték nélkli
elosztérendszer] lehetdvé teszi, hogy az ASUS vezeték nélkiili
router kizarélag egy masik vezeték nélkiili hozzaférési ponthoz
kapcsolédjon, megakadalyozva, hogy mas vezeték nélkdli
eszkozok vagy allomasok hozzéaférjenek az ASUS vezeték nélkiili
routerhez. Vezeték nélkiili erésit6ként is figyelembe lehet venni,
ahol az ASUS vezeték nélkili router egy masik hozzaférési ponttal
vagy mas vezeték nélkili eszkozokkel kommunikal.

. Quick Internet
N Setup

General
&) network Map

&y Guest Network
[g) Aiprotection
(P) Adaptive gos
LR Traffic Analyzer

g Game Boost

3 =
@% VS8 Apvlication

nentinterface, key in the this

> General and assign the same channel

O Aicloud 2.0

Advanced Settings
24GHzMAC

@ Wireless

56Hz MAC
[] an ans

AP Mode

Connectto APs in st

Remote AP List (Max Limit : 4)

Add/Delete

®

A vezeték nélkili hid beallitdsahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > WDS (Vezeték
nélkiili elosztorendszer) fiilre.

2. Valassza ki a frekvenciasavot a vezeték nélkali hidhoz.

3. AP mod mezében jeldlje ki e lehetdségek valamelyikét:
+ Csak AP: Letiltja a Vezeték nélkili hid funkciot.

+ Csak WDS: Engedélyezi a Vezeték nélkili hid funkciot,
de megakadalyozza, hogy mas vezeték nélkiili eszkozok/
allomasok kapcsolddjanak a routerhez.
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+ HYBRID: Engedélyezi a Vezeték nélkili hid funkciét, és
lehetdvé teszi, hogy mas vezeték nélkiili eszkdzok/allomasok
kapcsolddjanak a routerhez.

MEGJEGYZES: Hibrid médban az ASUS vezeték nélkiili routerhez
kapcsolodott vezeték nélkiili eszkozok csak a Hozzaférési pont
csatlakozasi sebességének csak a felét kapjak.

4. A Connect to APs in list (Kapcsolodas a listaban levo
hozzaférési pontokhoz) mezében kattintson a Yes (Igen)
lehet6ségre, ha egy, a Tavoli hozzaférési pont listan listézott
hozzaférési ponthoz akar kapcsolédni.

5. A Control Channel (Vezérlocsatorna) mezében valassza ki az
Uzemelési csatornat a vezeték nélkiili hidhoz. Jel6lje ki az Auto
(Automatikus) lehetdséget annak engedélyezéséhez, hogy
a router automatikusan kivalassza a legkisebb interferenciaju
csatornat.

MEGJEGYZES: A csatornaelérhet8ség orszag vagy régio szerint véltozik.

6. ATavoli hozzaférési pont listan billentylizzon be egy MAC-
cimet és kattintson az Add (Hozzaadas) gombra mas
elérhet6 hozzaférési pontok MAC-cimének beviteléhez.

MEGJEGYZES: A listéhoz hozzaadott minden hozzaférési pontnak
ugyanazon a vezérlécsatornan kell lennie, mint az ASUS vezeték nélkdili
router.

7. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.1.4 Vezeték nélkiili MAC-sz(iro

A vezeték nélkili MAC-szird ellendrzést biztosit a vezeték nélkdili
hal6zaton egy megadott MAC- (Media Access Control) [Kdzeg-
hozzaférési vezérlés] cimre atvitt csomagok folott.

T=USs Logout Reboot

= Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
L QuickIntemer SSID: psus 26 AsuS 56
& p

General WPS WDS | Wireless MAC Filter ~RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List
General

€S Network Map Wireless - Wireless MAC Filter

@@ Guest Network Wireless MAC filter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

[g) AiProtection
2.4GHZ v

() adaptive Qos [E—— Oves O o

o MAC Fitler Mode Accept v
4\,\, Traffic Analyzer i

(g Game Boost MAC filter list (Max Limit : 64)

Ciient Name (MAC Address) Add / Delete

@

© o
@ UsB Anplication

3 Aicioud 2.0

Advanced Settings

oo

A vezeték nélkiili MAC-sztiro beallitasahoz:

1. A navigdcios pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > Wireless MAC
Filter (Vezeték nélkiili MAC-sziir) fiilre.

2. Jeldlje be a Yes (Igen) lehet6séget az Enable Mac Filter (Mac-
szlird engedélyezése) mezGben.

3. AMACFilter Mode (MAC-sziir6 mod) legordiild listaban
jeldlje ki az Accept (Elfogadas) vagy a Reject (Visszautasitas)
lehetdséget.

« Jeldlje ki az Accept (Elfogadas) lehetéséget annak

engedélyezéséhez, hogy a MAC-sz(rd listaban levé eszkozok
hozzaférjenek a vezeték nélkiili halézathoz.

+ Jeldlje ki az Reject (Visszautasitas) lehet6séget annak
megakadalyozasahoz, hogy a MAC-sz(ir6 listaban levd
eszkozok hozzaférjenek a vezeték nélkili halézathoz.

4. A MAC-sz(r6 listan kattintson az Add (Hozzaadas)
gombra és billenty(izze be a vezeték nélkiili eszkdz MAC-cimét.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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4.1.5 RADIUS beallitas

A RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) beallitas
egy kulon biztonsagi réteget nyujt, amikor a WPA-Enterprise,
WPA2-Enterprise, vagy Radius 802.1x tipussal lehet6séget
valasztja hitelesitési médként.

re Version: 3.0.0.4.384_4360
- Quick Internet
Cﬁ Setup

ilter | RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List
General

&) Network Map. Wireless - RADIUS Setting

@i‘i Guest Network This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. It is required while
you select “Authentication Method” in “Wireless - General” as "WPA-Enterprise | WPA2-Enterprise”

@ AiProtection e 2.4GHz v

() Adaptive Qo5 Server IP Address

Vezeték nélkiili RADIUS beallitasok beallitasahoz:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték nélkiili router
hitelesitésének beallitasa WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise,
vagy Radius 802.1x tipussal.

MEGJEGYZES: Olvassa el a 4.1.1 Altalanos szakaszt a vezeték nélkiili
router hitelesitési médjanak konfigurélasahoz.

2. A navigdcios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > RADIUS Setting
(RADIUS beallitas) elemre.

3. Valassza ki a frekvenciasavot.

4. A Server IP Address (Kiszolgalo IP-cime) mez6ben
billentytizze be a RADIUS kiszolgéléjanak IP-cimét.

5. A Connection Secret (Kapcsolat titkos) mezében rendelje
hozza a jelsz6t a RADIUS kiszolgal6 eléréséhez.

6. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.1.6 Professzionalis

A Professziondlis képernyd specidlis konfiguracids beéllitdsokat
nyujt.

MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy ezen az oldalon az alapértelmezett
értékeket hasznalja.

General WPS WDS  Wireless MAC Filter RADIUS Setting  Professional ~Roaming Block List
General

) Network Map Wireless - Professional

& Gest Network " ral Seting o

o e
&% UsB Application

£ Aictoud 20

Preambe Type

—

AMPDU RTS

@] w

Disable v
Enable v
Up to MCS 11 (Nitrooan/1024-qa) v

B svetemion enable v

Enable v
£} Network Toos
enabte v

Enable v

Professzionalis beallitasok képernyén a kovetkezoket
konfiguralhatja:

« Frekvencia: Vélassza ki a frekvenciasavot, amelyre a
professziondlis bedllitasok alkalmazasra kertilnek.

- Radiozas engedélyezése: Jelilje ki a Yes (Igen) lehetdséget
a vezeték nélkili halézat engedélyezéséhez. Jeldlje ki a No
(Nem) lehetdséget a vezeték nélkuli halozat letiltasahoz.

+ Enable wireless scheduler (Vezeték nélkiili itemezo
engedélyezése): Kivélaszthatja az 6raformdtumot (24 éra
és 12 dra). A tablazatban [évé szin az engedélyezett vagy
a letiltott allapotot jeldli. Kattintson az egyes keretekre a
hétkdznapok o6rajahoz tartozd beallitdsok mddositasahoz,
majd kattintson az OK gombra, amikor végzett.
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{z Quick Internet
N Setup

sional | Roaming Block List

General

@ Network Map,

e e 0o

Alow NN Deny

Thu, Aug 23 06:59:27 2018
Select All un on Tue wed Thu
00~ 01

01~02

02~03

AL S
0a~0s

O Aidoud 2.0 oS00
06~ 07

Advanced Settings 07,2506

08~ 09
E Wireless e

10~11
5] can 1112

02~13

13~14

18015

15~16

16~17

17~18

18~19

19~20

o — 20~21
21~22

L Administration 2~23
- 23020

B/ svstem Log

X Network Tools

« Hozzaférési pont elszigetelt beallitasa: A Set AP isolated
(Hozzaférési pont elszigetelt bedllitasa) elem megakadalyozza,
hogy a hal6zaton levé vezeték nélkiili eszkdzok
kommunikaljanak egyméssal. Ez a funkcié akkor hasznos, ha sok
vendég gyakran kapcsolédik vagy hagyja el a halézatot. Jeldlje ki
a Yes (Igen) lehet6séget a funkcié engedélyezéséhez vagy a No
(Nem) lehetéséget a letiltdsahoz.

« Csoportos adasi sebesség (Mbps): Valassza ki a csoportos
adas atviteli sebességét vagy kattintson a Disable (Letiltés)
lehetdségre az egyidejl egyedi atvitel kikapcsolasara.

- Elétagtipus: Az el6tagtipus meghatéarozza az id6 hosszat,
amelyet a router CRC-ellenérzésre (Cyclic Redundancy Check -
Ciklikus redundancia-ellenérzés) forditott. A CRC egy mddszer
az adatatvitel soran fellépé hibdk észlelésére. Valassza ki a Short
(Rovid) lehetdséget egy nagy hélézati forgalmu forgalmas
vezeték nélkili halézat esetén. Valassza ki a Long (Hosszi)
lehetéséget, ha a vezeték nélkuli halozata régebbi vagy 6rokolt
vezeték nélkili eszkozokbdl all.



« RTS kiiszob: Valasszon alacsonyabb értéket az RTS (Request to
Send - Igény jelkiildés megkezdésére) kiiszObre a vezeték nélkiili
kommunikacid javitasara nagy haldzati forgalmu és szamos
vezeték nélkili eszkdzzel rendelkezd forgalmas vagy zajos
vezeték nélkli halozatban.

« DTIMintervallum: A DTIM (Delivery Traffic Indication Message
- Szallitasi forgalomjelzé lizenet) intervallum vagy a Data Beacon
Rate (Adathibajelzé tizenet ismétlédd kiildésének sebessége) az
idSintervallum, miel6tt egy jel elklldésre keriil egy alvd médban
levé vezeték nélkiili eszkdzhoz, jelezve, hogy egy adatcsomag
var szallitasra. Az alapértelmezett érték harom milliszekundum.

+ Hibajelz6 ilizenet ismétl6do kiildési intervalluma: A Hibajelzé
lzenet ismétlédo kuldési intervalluma azid6 egy DTIM és a
kovetkez6 kozott. Az alapértelmezett érték 100 milliszekundum.
Instabil vezeték nélkiili kapcsolat vagy barangold eszkdzok
esetén csokkentse a hibajelzé lizenet ismétlédd kiildési
intervallumanak értékét.

- Adasgyorsitas engedélyezése: Az Enable TX Bursting
(Adasgyorsitas engedélyezése) javitja az atviteli sebességet a
vezeték nélkili router és a 802.11g eszkdzok kozott.

+ Enable WMM APSD (WMM APSD engedélyezése):
Engedélyezze a WMM APSD (Wi-Fi Multimedia Automatic
Power Save Delivery - Wi-Fi Multimédia automatikus
energiamegtakaritasos szallitas) funkciot a vezeték
nélkiili eszkdzok kozotti energiakezelés javitasahoz.
Jeldlje ki a Disable (Letiltas) lehet6séget a WMM APSD
kikapcsoldsahoz.
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4.2 LAN

4.2.1 LANIP

A LAN IP képernyé lehet6vé teszi a vezeték nélkiili router LAN IP
bedllitasainak mddositasat.

MEGJEGYZES: A LAN IP-cim barmilyen médositasa tiikrozédik a DHCP
beallitasokon.

isus Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360 » =
o e SSID: ASUS 26 ASUS_S6 >
N setup

LANIP DHCPServer Route IPTV  Switch Control
General

) Network Map LAN - LAN IP
@i Guast Natwork Configure the LAN setting of RT-AX88U.

3 ) 1P Address [192.268.50.1 |
raj AiProtection -

—
Subnet Mask [255.255.255.0 |
() Adaptive Qos -

Apply
HR. Traffic anayzer

A LAN IP-beallitasok modositasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > LAN > LAN IP fiilre.

2. Mddositsa az IP-cimet és az Subnet Mask értékét (Alhalozati
maszkot).

3. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.2.2 DHCP szerver

A vezeték nélkili router DHCP segitségével, automatikusan osztja
ki az IP-cimeket a halézatan. Megadhatja a haldzati kliensek IP-
cimtartomanyat és lejérati idejét.

General

) Network map

s =
&5 sB Avpiication

O Aicloud 2.0

LANIP | DHCPServer Route IPTV  Switch Control

LAN - DHCP Server
DHCP (Dynamic Host otocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP.
P adds the client of the of DNS server IP and defauit gateway IP. supports up to

etwork.
s nd the pHCP 1ist FAQ

Oves ®no

192.168.50.2
192.168.50.254.

86400

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

A DHCP szerver beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > LAN > DHCP Server (DHCP szerver) fiilre.

2. AzEnable the DHCP Server (A DHCP szerver engedélyezése)
mezOben jeldlje be a Yes (Igen) elem jel6l6négyzetét.
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A Domain Name (Tartomanynév) sz6vegmezében adja meg
egy tartomanynevet a vezeték nélkiili router részére.

Az IP Pool Starting Address (IP csoport kezd6 cime) mezébe
billenty(izze be a kezd6 IP-cimet.

. AzIP Pool Ending Address (IP csoport zaré cime) mez6be

billentyizze be a zaré IP-cimet.

. A Lease Time (Bérleti id6) mez6be billenty(izze be azon idét,

aminek elteltével lejarnak az IP-cimek és a vezeték nélkiili
router Uj IP-cimeket oszt ki a halézaton [évé klienseknek.

MEGJEGYZESEK:

Azt javasoljuk, hogy egy 192.168.1.xxx formatumu IP-cimet
hasznaljon egy IP-cimtartomany megadasa esetén (ahol az xxx
barmilyen, 2 és 254 kdzotti szam lehet).

A IP csoport kezdd cime nem lehet nagyobb, mint az IP csoport zaré
cime.

7. A DNS and Server Settings (DNS és kiszolgaldbeallitasok)

szakaszban billenty(izze be a DNS kiszolgal6 és a WINS
kiszolgalo IP-cimét, ha sziikséges.

A vezeték nélkuli router manualisan is kioszthat IP-cimeket a
halézaton levé eszkdzoknek. Az Enable Manual Assignment
(Manualis kiosztas engedélyezése) mezbben vélassza a Yes
(Igen) lehetdséget egy IP-cim kiosztaséra a haldzaton levé
specialis MAC-cimekhez. Legfeljebb 32 MAC-cim adhaté hozza
a DHCP listdhoz manudlis kiosztasra.



4.2.3 Utvonal

Ha a hélézata egynél tobb vezeték nélkiili routert haszndl,
konfigurélhat egy utvélaszté tablat ugyanannak az
internerszolgaltatasnak a megosztasara.

MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy ne médositsa az alapértelmezett
Gtvonalbeallitdsokat, hacsak nincsenek specidlis ismeretei az Utvélasztd
tablakrol.

/iSUS Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360

<
® g:;:l ges SSID: ASUS 2€ ASUS 5G

LANIP DHCPServer ~Route IPTV  Switch Control
General

) Wetwork Map LAN - Route

@} Guest Network This function allows you to add routing rules into. Itis useful if you connect several routers behind to share the same connection
o the Internet.

[g) AiProtection ‘Basic Confia

Enable static routes
(P) adaptive Qos

. Static Route List (Max Limit : 32)
AR Traffic Analyzer
Network/Host IP Netmask Gateway Metric Interface Add/ Delete

g Game Boost [ . | = @

> —
@ V5B Avplication

S Aicloud 2.0

Advanced Settings

A LAN utvalaszto tabla konfiguralasahoz:

1. A navigdcios pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > LAN > Route (Utvonal) fiilre.

2. Az Enable static routes (Statikus Gtvonalak engedélyezése)
mezOben valassza a Yes (Igen) lehetdséget.

3. A Static Route List (Statikus utvonallista) elemen adja meg
a hozzaférési pontok vagy csomdpontok haldzati informacioit.
Kattintson az Add (Hozzaadas) vagy a Delete (Torlés) @
gombra egy eszkdz hozzaadasara vagy eltavolitasara a listan.

4, Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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4.2.4 IPTV

A vezeték nélkli router tdmogatja a kapcsolddast IPTV
szolgaltatasokhoz internetszolgaltaton vagy helyi halézaton
keresztil. Az IPTV fil megadja az IPTV, VoIP, multicasting
(csoportos adas), és UDP bedllitdsahoz szlikséges
konfiguracids beéllitdsokat a szolgaltatdshoz. Forduljon az
internetszolgéltatéhoz a szolgaltatasra vonatkozd specialis
informaciokért.

— =
s Quick Internet
N Setup
General
Q)
€ Network Map.
@3 Guest Network Towatch IPTV, the WAN port must be connected to the Infemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirn that WAN portis
assigned to primary WAN
@ A o LAN Port
) retetes Select ISP Profle
) Adaptive Qo
Choose IPTV ST Port

AR, Traffic Analyzer
oy ——

(#GQ Game Boost -
Use DHCP routes microsoft

&5 USE Application Enable muticast routing (IGMP Proxy) Disable v

£ sicioud 20 UDP Proxy (Udpxy) 0

Advanced Settings

|'.§ Wireless




4.3 WAN

4.3.1 Internetkapcsolat

Az Internet Connection (Internetkapcsolat) képernyé lehetévé
teszi kiilonféle WAN (nagy kiterjedés(i halozat) kapcsolattipusok
bedllitdsainak konfiguralasat.

Internet Dual Virtual Server / Port DMZ  DDNS

nternet Port NAT
Connection WAN ‘Trigger Forwarding Passthrough

General
@?) Network Map 'WAN - Internet Connection
@; Guest Network supports several connection types to WAN (wide area network) These types are selected from the dropdown menu beside WAN
Connection Type. The setting fiekis differ depending on the connection type you selected.

@ AiProtection Configure the Ethernet WAN setings.

(P) Adaptive Qos ol
WAN Connection Type Automatic TP v
4. Traffic Analyzer
Enable WAN Oves ®no
(o] e Enable NAT Oves ® 1o

&% Vs® Avplication Enable UPnP  UPnP_FAQ Oves ® o
S aidlond 2.0 WAN DNS Setting

Connect to DNS Server automatically

Advanced Settings

[S) wireless

W] tan

Account Settings

Authentication

Special Requirement from ISP

Host Name

o MAC Address MAC Clone
@ v
ven

Wy Firewall

‘Spoof LAN TTL value

A WAN kapcsolatbeallitasok konfiguralasahoz:

1. A navigdcios pultrol menjen az Advanced Settings
(Specialis beallitasok) > WAN > Internet Connection
(Internetkapcsolat) fiilre.

2. Konfigurdlja a kdvetkezé alabbi bedllitdsokat. Ha végzett,
kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
« WAN kapcsolattipus: Valassza ki az internetszolgaltato
tipusat. A valasztési lehet6ségek Automatic IP (Automatikus
IP), PPPoE, PPTP, L2TP vagy fixed IP (fix IP). Konzultaljon
az internetszolgaltatéval, ha a router nem képes érvényes IP-
cimet szerezni, vagy ha nem biztos a WAN kapcsolattipusban.

- WAN engedélyezése: Jeldlje ki a Yes (Igen) lehet6séget a
router internetelérésének engedélyezéséhez. Jeldlje ki a No
(Nem) lehetéséget az internetelérés letiltasahoz.
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NAT engedélyezése: A NAT (Network Address Translation -
Hélézati cimforditd) egy olyan rendszer, ahol egy nyilvanos
IP-cimet (WAN IP) haszndlnak internetelérés nyujtasara egy helyi
halézatban személyes IP-cimmel rendelkez6 haldzati klienseknek.
Az egyes haldzati kliensek személyes IP-cimét egy NAT tablaba
mentik, és ezt hasznaljak a bejévo adatcsomagok Utvélasztasara.

UPnP engedélyezése: Az UPnP (Universal Plug and Play -
Univerzalis Plug and Play) lehet6vé teszi tobb eszkdz (mint
példaul routerek, televizidk, sztered rendszerek, jatékkonzolok

és mobiltelefon) vezérlését egy IP-alapu haldzat révén keresztiil
kdzponti vezérléssel vagy anélkiil egy atjaron keresztiil. Az

UPnP minden alaktényezdjl szamitdgépet csatlakoztat,
z6kkendémentes haldzatot biztositva a tavoli konfigurdlashoz

és adatatvitelhez. A UPnP hasznélatéval egy Uj halozati eszkdz
felfedezése automatikusan torténik. A halézathoz kapcsolddas
esetén az eszkdzok tavolrdl konfigurdlhatdk, hogy tdmogassak

a P2P alkalmazasokat, az interaktiv jatékot, a videokonferencidt

és a web- vagy proxykiszolgalokat. A Porttovabbitastdl eltéréen,
amely a portbedllitasok manudlis konfigurdlasaval jar, az UPnP
automatikusan konfigurdlja a routert, hogy fogadja a bejévé
kapcsolatokat és a kéréseket egy konkrét szamitégéphez iranyitsa
a haldézaton.

Kapcsolodas DNS-kiszolgalohoz: Lehet6vé teszi, hogy

a router automatikusan kapja meg a DNS IP-cimét az
internetszolgaltatotdl. A DNS egy gazdaszamitdgép az interneten,
amely az internetes neveket numerikus IP-cimekkeé forditja le.

Hitelesités: Lehet, hogy ezt az elemet néhany internetszolgaltato
megadja. Ellendrizze az internetszolgaltatdjaval és sziikség esetén
toltse ki.

Allomasnév: Ez a mez4 lehet6vé teszi, hogy allomasnevet

adjon a routernek. Ez rendszerint egy specialis kovetelmény az
internetszolgaltatétol. Ha az internetszolgaltato hozzarendelt egy
allomasnevet a szamitégépéhez, itt adja meg az allomasnevet.



MAC-cim: A MAC (Media Access Control - Kozeg-hozzaférési
vezérlés) cim egy egyedi azonosit6 a halozati eszkoz részére.
Némelyik internetszolgaltatd monitorozza a szolgaltatasahoz
kapcsolddé halozati eszkozok MAC-cimét, és visszautasit
minden ismeretlen eszkdzt, amely kapcsolddni prébal. Egy
nem regisztralt MAC-cim kdévetkeztében fellépé kapcsolodasi
problémak elkeriiléséhez a kdvetkezOket teheti:

« Forduljon az internetszolgéltatéhoz és frissitse az

internetszolgaltato szolgéltatasahoz tarsitott MAC-cimet.

+ Klénozza vagy médositsa az ASUS vezeték nélkili router
MAC-cimét, hogy megegyezzen az internetszolgaltaté altal
felismert korabbi haldzati eszkz MAC-cimével.
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4.3.2 Portindito

A porttartomany-inditas egy korlatozott idétartamra megnyit
egy el6re meghatdrozott bejovo portot, amikor egy kliens a helyi
halézaton kimend kapcsolatot készit egy megadott porthoz. A
portinditast a kovetkezé forgatokdnyvekben hasznaljak:

Egynél tobb helyi kliens igényel porttovabbitast ugyanazon
alkalmazas esetén kiilonb6z6 idében.

Egy alkalmazas specidlis bejové portokat igényel, amelyek
kiilonboznek a kimeneti portoktol.

on: 3.0.0.4.384 4360

5 QuickInternet
N Setup
Internet Virtual Server / Port DMZ  DDNS
Connection i Forwardin
General

@3 Network Map WAN - Port Trigger

@.' i NeTwok Port Trigger allo» wsywl |empu ity peﬂd fata ports whenLANdevlcesreq

peci
) the time and devlnes must use static IP addresses Port trigger only anﬂs Ihe incoming porl when a LAN device requests access
o/ o r inlike port forwarding, port trigger does not require static IP addresses for LA dey Port forwarding allows

a single open port and port trigger only allows one client at a time to access
(P) Adaptive QoS

Enable Port Trigger
Well-Known Applications
Trigger Port List ( Max Limit : 32) @

O3 Aicloud 2.0 Description
Advanced Settings

[D) wireless

[ 1an

5 wan

A portindito beallitasahoz:
1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis

2.

beallitasok) > WAN > Port Trigger (Portindito) fulre.

Konfigurdlja a kdvetkezd alabbi bedllitasokat. Ha végzett,
kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Portindit6 engedélyezése: Valassza a Yes (Igen) lehet6séget
a portindité engedélyezéséhez.

Jol ismert alkalmazasok: Valassza ki a népszer( jatékokat és
webes szolgaltatasokat hozzaadasra a portindito listahoz.

Leiras: Adjon egy rovid nevet vagy leirdst a szolgaltatasnak.



Indito port: Adjon meg egy indit6 portot a bejové port
megnyitasahoz.
Protokoll: Valassza ki a protokollt, TCP vagy UDP.

Bejovo port: Adjon meg egy bejové portot az internetrdl
beérkezd adatok fogadasara.

MEGJEGYZESEK:

Egy IRC-kiszolgéléhoz torténd kapcsolddaskor egy kliens szamitdégép
egy kimend kapcsolatot hoz létre a 66660-7000 indit6 porttartomény
hasznélataval. Az IRC-kiszolgal6 a felhasznaldnév ellendrzésével és
egy Uj kapcsolat létrehozéasaval reagal a kliens szamitégéphez egy
bejové port hasznalataval.

Ha a portindité letiltott llapotban van, a router megszakitja a
kapcsolatot, mert nem képes meghatérozni, hogy melyik szamitégép
kér IRC-hozzaférést. Ha a portindité engedélyezett, a router kioszt
egy bejové portot a beérkezé adatok fogadasara. Ez a bejové port
bezarul, ha egy megadott idészak eltelt, mivel a router nem biztos
abban, hogy az alkalmazas mikor fejez6d6tt be.

A portinditas csak egy kliensnek engedélyezi a hélézaton egy
konkrét szolgaltatas és egy meghatdarozott bejévé port egyidejl
hasznalatat.

Nem hasznélhatja ugyanazt az alkalmazast ugyanabban az idében
egy port inditasara egynél tobb szamitdgépen. A router csak
visszatovabbitja a portot az utolsé szamitdgéphez, hogy kérést/
inditojelet kildjon a routernek.
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4.3.3 Virtualis kiszolgalo/Porttovabbitas

A porttovabbitas egy mddszer a halézati forgalomnak az
internetrél egy megadott porthoz vagy egy megadott
porttartomanynak egy eszk6zh6z vagy szamos eszkdzhoz
iranyitasara a helyi halézaton. A porttovabbités beallitasa a
routeren lehetdvé teszi, hogy a halézaton kiviili szamitogépek
hozzaférjenek a halézatban egy szamitdgép altal nydjtott specidlis
szolgaltatashoz.

MEGJEGYZES: Amikor a porttovéabbitas engedélyezett, az ASUS router
blokkolja az internetrél beérkez6 kéretlen haldzati forgalmat és csak
vélaszokat engedélyez a helyi halézatbdl kimend kérésektdl. A héldzati
kliens nem fér hozza kdzvetleniil az internethez, és forditva.

7sUs

s QuickInternet
‘N Setup
Virtual Server / Port DMZ | DDNS
; Forwarding
General

&) network Map WAN - Virtual Server /Port Forwarding

@.' P e— Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific computer or service within a private local area
network (LAN). For a faster connection, some: P2P applications (such as BitTorrent), may also require that you set the port

@ e for en the multiple port or a range of

. the Port Range (e.g. 10200:10300),

() Adaptive Qo5 the LAN IP address, and leave the Local Port empty.

Q. Tratic Anatyzer = When your network's firewall is disabled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your hitp
e.

riweb [EVE T

Wa ‘Game Boost * When you set 20:21 as your FTF rver's port range for your WAN setup, then your FTP server would be in conflict with RT-
" AXE8U's native FTP server.
virtual server / Port Forwarding FAQ

o 5
@d USB Application
Basic Config
e
(ESAcea izt [ —— ®ves Ono

e e Famous Server List Please select

[S) wireless Famous Game List Please select

] o
g5 wan

FTP Server Port
Port Forwarding List (Max Limit : 64)

Senvice Name Source IP Port Range Local IP Local Port

A porttovabbitas beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > WAN > Virtual Server / Port Forwarding
(Virtualis kiszolgal6 / Porttovabbitas) flilre.



2. Konfigurdlja a kovetkezé alabbi bedllitdsokat. Ha végzett,

kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Porttovabbitas engedélyezése: Valassza a Yes (Igen)
lehetdséget a porttovabbitas engedélyezéséhez.

Ismert kiszolgalok listaja: Hatarozza meg, hogy mely
szolgaltatastipusokhoz akar hozzaférni.

Ismert jatékok listaja: Ez az elem listazza a népszeri online
jatékok megfelelé miikodéséhez sziikséges portokat.

FTP-kiszolgalo port: Keriilje a 20:21 porttartomany
hozzdrendelését a sajat FTP-kiszolgaléjahoz, mivel ez itkzne
a router nativ FTP-kiszolgéaléjanak hozzarendelésével.

Szolgaltatasnév: Adjon meg egy szolgéltatasnevet.

Porttartomany: Ha meg akar hatérozni egy porttartomanyt
az ugyanazon a halézaton levd kliensek részére, adja meg a
szogaltatasnevet, a porttartomanyt (pl. 10200:10300), a LAN
IP-cimet, a Helyi portot pedig hagyja tresen. A porttartomany
kilonféle formatumokat fogad el, mint példaul a
porttartomanyt (300:350), egyedi portokat (566,789) vagy
vegyeset (1015:1024,3021).

MEGJEGYZESEK:

Ha a hélozat tlizfala letiltott allapotban van és a HTTP-kiszolgald
porttartomanyaként 80-as értéket ad meg a WAN beallitéshoz, akkor
a http-kiszolgalé/webkiszolgald lehet, hogy litkdzni fog a router
webes felhaszndloi felliletével.

Egy halézat a portokat adatcserére hasznalja, mindegyik porthoz
hozzarendelve egy portszamot és egy specidlis feladatot. Példaul

a 80-as portot HTTP esetén hasznéljak. Egy specialis portot
egyszerre csak egy alkalmazas vagy szolgéltatas hasznélhat. Ezért,
ha két szamitdgép kisérel meg egyszerre hozzaférni adatokhoz
ugyanazon a porton keresztil, az nem sikeril. Példaul, nem éllithat
be porttovabbitast a 100-as port esetén egyszerre két szamitdgép
részére.
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Helyi IP: Billenty(izze be a kliens LAN IP-cimét.

MEGJEGYZES: A helyi klienshez hasznéljon statikus IP-cimet, hogy a
porttovabbitas megfeleléen mikddjon. Informéciokért olvassa el a 4.2 LAN
szakaszt.

Helyi port: Adjon meg egy meghatérozott portot a tovabbitott
csomagok fogadasara. Hagyja ezt a mez6t (iresen, ha azt
akarja, hogy a bejové csomagok étiranyitasra kertiljenek a
meghatarozott porttartomanyhoz.

Protokoll: Valassza ki a protokollt. Ha bizonytalan, valassza ki a
BOTH (MINDKETTO) lehet6séget.

Annak ellendrzéséhez, hogy a porttovabbitas konfiguralas
sikeriilt-e:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a kiszolgélé vagy az alkalmazas be
van dllitva és makodik.

Sziiksége van egy olyan kliensre, amely a helyi halézaton kivil
van, de rendelkezik interneteléréssel (,internetes kliensnek”
nevezik). Ez a kliens nem kapcsol6dhat az ASUS routerhez.

Az internetes kliensen hasznalja a router WAN IP-cimét a
kiszolgalohoz val6 hozzaférésre. Ha a porttovabbitas sikeres volt,
hozza kell férnie a fajlokhoz vagy alkalmazasokhoz.

Kiilonbségek a portindito és a porttovabbitas kozott:

A portinditas még egy meghatarozott LAN IP-cim bedllitasa
nélkdl is mikodni fog. A statikus LAN IP-cimet igényld
porttovabbitastol eltéréen a portinditas lehetévé teszi a
dinamikus porttovabbitast a router segitségével. Az el6re
meghatarozott porttartomanyok tgy vannak konfigurélva,
hogy egy korlatozott idészakra fogadjak a bejové kapcsolatokat.
A portinditas lehet6vé teszi, hogy tobb szamitdgép futtasson
alkalmazasokat, amelyek rendszerint ugyanazoknak a portoknak
a manuadlis tovabbitasat igényelnék az egyes szamitogépekhez a
halézaton.

A portinditas biztonsagosabb, mint a porttovabbitas, mivel

a bejovd portok nincsenek allanddan nyitva. Ezek csak akkor
vannak nyitva, amikor egy alkalmazas kimend kapcsolatot hoz
létre az inditd porton keresztill.



4.3.4 DMZ

A virtudlis DMZ egy klienst tesz ki az internetnek, lehetévé
téve, hogy ez a kliens kapja a helyi halézathoz irdnyitott 0sszes
beérkezé csomagot.

Az internetrdl beérkezé forgalmat rendszerint csak akkor teszik
félre és iranyitjak egy meghatérozott klienshez, ha a halézaton
porttovabbitas vagy egy portindité kerdilt konfigurélasra. Egy
DMZ konfigurdciéban egy héldzati kliens kapja az 6sszes beérkez6
csomagot.

DMZ beallitasa egy haldzaton akkor hasznos, ha a bejévé portok
nyitva tartasara van sziikség vagy tartomany-, web- vagy e-mail
kiszolgalot akar tizemeltetni.

FIGYELEM: Egy kliensen az 6sszes port kinyitésa az internet felé
sebezhetdvé teszi a hdlézatot a kiilsé tdmadasokkal szemben. Legyen
tudatdban a DMZ hasznélataval jaré biztonsagi kockazatoknak.

DMZ beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > WAN > DMZ fiilre.

2. Konfigurdlja az alabbi bedllitast. Ha végzett, kattintson az
Apply (Alkalmaz) gombra.

+ Kitett allomas IP-cime: Billenty(izze be annak a kliensnek
a LAN IP-cimét, amely a DMZ szolgaltatast fogja nyujtani
és ki lesz téve az internetnek. Gy6z6djon meg arrol, hogy a
kliensnek statikus IP-cime van.

DMZ eltavolitasahoz:

1. Torolje a kliens LAN IP-cimét az IP Address of Exposed Station
(Kitett allomas IP-cime) szovegmez&bdl.

2. Ha végzett, kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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4.3.5 DDNS

A DDNS (Dinamikus DNS) bedllitasa lehet6vé teszi, hogy a
halézatan kivilr6l hozzéférjen a routerhez a rendelkezésre
bocsatott ASUS DDNS szolgaltatason vagy mas DDNS
szolgaltatason keresztul.

Operation Mod outer Firmware Version: 384 4360 =
s Quick Internet SSID: Asus 2
‘N Setup
Intenet Dual Port Virtual Server / Port oMz | DDNS

NAT
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough
General

@) network map WAN - DDNS

& Guest Network

[a) AiProtection DINS servcen
o p://iplookup. asus. con/nsTookup. php 1o reach your intemet
() Adaptive Qos
N IP address.
. Traffic Analyzer “This router may be in the multiple-NAT environment and DDNS service cannot work n this enviranment.

Enable the DDNS Cient ® ves ONo

g Game Boost

o Apply
&% USB Application

DDNS beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > WAN > DDNS filre.

2. Konfigurdlja a kovetkez6 alabbi beallitdsokat. Ha végzett,
kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
+ Engedélyezze a DDNS klienst: Engedélyezze, hogy a DDNS
a DNS név atjan férjen hozza az ASUS routerhez a WAN IP-cim
helyett.

+ Kiszolgalo és allomasnév: Valassza az ASUS DDNS vagy
egyéb DDNS lehetdséget. Ha ASUS DDNS kiszolgalét akar
hasznalni, toltse ki az allomasnevet xxx.asuscomm.com
formatumban (xxx az allomasnév).

+ Haegy eltéré DDNS szolgaltatast akar hasznalni, kattintson a
FREE TRIAL (INGYENES KIPROBALAS) lehetéségre, és elészor
regisztraljon online. Toltse ki a Felhasznalonév vagy E-mail
cim és a Jelszé vagy DDNS kulcs mez6ket.



+ Helyettesito karakter engedélyezése: Engedélyezze a
helyettesité karaktert, ha a DDNS szolgaltatas igényel egyet.

MEGJEGYZESEK:
A DDNS szolgaltatas ezen koriilmények kdzott nem mikodik:

«  Amikor a vezeték nélkdili router személyes WAN IP-cimet hasznal
(192.168.x.x, 10.x.x.X, vagy 172.16.x.x), egy sarga szoveggel jelzettek
szerint.

+ Lehet, hogy a router olyan halézaton van, amely t6bb NAT tablat
hasznal.

4.3.6 NAT athaladas

A NAT &thaladas lehetévé teszi egy Virtualis maganhalézati (VPN)

kapcsolat szamara az athaladast a routeren a halézati kliensekhez.

A PPTP &thaladas, az L2TP athaladas, IPsec dthaladas és az RTSP
athaladas alapértelmezetten engedélyezett.

A NAT athaladasi beallitdasok engedélyezéséhez/letiltadsdhoz
menjen az Advanced Settings (Specialis beallitasok) > WAN >
NAT Passthrough (NAT athaladas) fiilre. Ha végzett, kattintson
az Apply (Alkalmaz) gombra.

SsUs Reboot

Operation M router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360

r‘.; Quick Internet
K setup

In Dual or er DMZ  DDNS AT
Connection ger orwardin Passthrough
General

) Network Map WAN - NAT Passthrough
@y Guest Network Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.

PPTP Passihrough Enable v
(@) Aiprotection
L
L2TP Passthrough Enable v
() Adaptive Qus
IPSec Passthrough Enable v

o
4p. eatfic Anatyzer RTSP Passthrough Enable v

g Game Boost 323 Passthrough Enable v
> - SIP Passthrough Enable v
@ V5B Avplication

Enable PPPOE Relay Disable v
3 Aicloud 2.0

Advanced Settings
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4.4 |Pv6

Ez a vezeték nélkili router tamogatja az IPv6 cimzést, egy olyan
rendszert, amely tobb IP-cimet tdamogat. Ez a szabvany még nem
érhetd el széleskorden. Forduljon az internetszolgaltatdjahoz,
hogy az internetszolgaltatasa tamogatja-e az IPv6 szabvanyt.

v — Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360

- =
fi Quickinternet SSID: Asus 26 Asus 56
K setun

IPVG:

General

@3 Network Map. Configure the IPv6 Internet setting

&3y Guest Network

) Connection type pisable
8/

(P) adaptive Qos

AR. Traffic analyze

IPv6 beallitasahoz:

1. A navigdcios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > IPv6 elemre.

2. Vélassza ki a kapcsolattipust. A konfiguraciés beallitasok
valtoznak a kivalasztott kapcsolattipustdl fliggben.

3. Adja meg az IPv6 LAN és DNS beallitasokat.
4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

MEGJEGYZES: Forduljon az internetszolgéltatéhoz az
internetszolgaltatdsra vonatkozé specidlis IPv6 informacidkat illet6en.




4.5 Tizfal

A vezeték nélkili router hardveres tiizfalként szolgalhat a
hal6zathoz.

MEGJEGYZES: A Tiizfal funkcié alapértelmezetten engedélyezett.

4.5.1 Altalanos

Az alapveto tiizfalbeallitasok beallitasahoz:

1. A navigécios pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Firewall (Tlzfal) > General (Altalanos) fulre.

2. Az Enable Firewall (Tiizfal engedélyezése) mezében valassza
ki a Yes (Igen) lehetéséget.

3. Az Enable DoS protection (DoS védelem engedélyezése)
mezOben valassza ki a Yes (Igen) lehet6séget a
halézat megvédésére a DoS (Denial of Service -
Szolgaltatdsmegtagadasi) téamadasoktol, bér ez befolyasolhatja
a router teljesitményét.

4. Monitorozhatja is a LAN és WAN kapcsolat kdzott cserélt
csomagokat. A Logged packets (Naplozott csomagok) tipuson
valassza ki a Dropped (Eleresztett), Accepted (Elfogadott),
vagy Both (Mindkettd) lehetdséget.

5. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

4.5.2 URL-sziiro

Kulcsszavakat vagy webcimeket adhat meg adott URL-ek
elérésének megakadalyozasahoz.

MEGJEGYZES: Az URL-sz(ir6 egy DNS lekérdezésen alapul. Ha egy
haldzati kliens mar hozzéfért egy webhelyhez, mint példaul a http://
www.abcxxx.com cimhez, akkor a webhely nem keriil blokkolasra (a
rendszerben egy DNS gyorsitotar tarolja a kordbban meglatogatott
webhelyeket). Ennek a probléménak a feloldasahoz torélje a DNS
gyorsitdtarat az URL-sziir6 bedllitasa el6tt.
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Egy URL-sziiro beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Firewall (Ttizfal) > URL Filter (URL-sziir6) fulre.

2. Az Enable URL Filter (URL-sz(ir6 engedélyezése) mezében
valassza ki az Enabled (Engedélyezve) lehetdséget.

3. Adjon meg egy URL-t és kattintson a(z) gombra.
4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

4.5.3 Kulcsszosziiro

A kulcsszdsz(ird blokkolja a hozzéférést a meghatarozott
kulcsszavakat tartalmazé weblapokhoz.

——

(s Quick Internet
N Setup
General  URLFilter | Keyword Fil
General

&) Network map Firewall - Keyword Filter

ﬁi Guest Network Keyword Filter allows you to block the clients' access to webpages containing the specified keywords.

Limitations of the filtering function

(o) AiProtection
L 1. Compressed webpages that se HTTP compression technology cannot be fitered. See.here for more details.

2. Https webpages cannot be fitered.
() Adaptive Qos

""Basic Config

N
4. Traific Analyzer Enable Keyword Fifler ® Enatied © Disabled

 Sasne " Keyword Fitter List (Max Limit : 64)

Keyword Fiter List Add/ Delete

(C)

o .
(&% VSE Application

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wiretess

Egy kulcsszosziird beallitasahoz:

1. A navigécios pultrél menjen az Advanced Settings
(Specialis beallitasok) > Firewall (Tiizfal) > Keyword Filter
(Kulcsszdsziiro) fllre.

2. Az Enable Keyword Filter (Kulcsszdsziiré engedélyezése)
mezOben valassza ki az Enabled (Engedélyezve) lehetdséget.



3. Adjon meg egy sz6t vagy kifejezést és kattintson az Add
(Hozzaadas) gombra.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

MEGJEGYZESEK:

o Akulcsszosziré egy DNS lekérdezésen alapul. Ha egy halozati kliens
mér hozzafért egy webhelyhez, mint példdul a http://www.abcxxx.
com cimhez, akkor a webhely nem kerdil blokkolasra (a rendszerben
egy DNS gyorsitétar tarolja a kordbban meglatogatott webhelyeket).
Ennek a problémanak a feloldasahoz torélje a DNS gyorsitétarat a
kulcsszoszird bedllitasa elétt.

o AHTTP tomorités segitségével tomoritett weblapok nem sz(irheték.
A HTTPS oldalak szintén nem blokkolhatok kulcsszosz(ird
hasznalataval.

oy

4.5.4 Halozatiszolgaltatas-sziird

A halézatiszolgaltatas-sziird blokkolja a LAN - WAN
csomagcseréket és korlatozza, hogy a héldzati kliensek
hozzaférjenek specialis webes szolgaltatasokhoz, mint amilyen a
Telnet vagy az FTP.

rom using specifc network services.
ton port. The trafic that uses port

B sveemion
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Egy halozatiszolgaltatas-sziir6 beallitasahoz:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Firewall (Tiizfal) > Network Service Filter
(Halézatiszolgaltatas-sz(rd) filre.

2. Az Enable Network Services Filter (Halézatiszolgaltatas-sz(iré
engedélyezése) mezdében jeldlje ki a Yes (Igen) lehetdséget.

3. Valassza ki a szlrétabla tipusat. A Black List (Feketelista)
blokkolja a meghatérozott hal6zati szolgaltatasokat. A White
List (Fehérlista) a hozzaférést csak a meghatarozott haldzati
szolgaltatasokra korlatozza.

4. Adja meg a napot és id6t, amikor a sz(rdk aktivak.
5. Egy halozati szolgaltatas szlirésének meghatérozasdhoz adja

meg a forrds IP, cél IP, porttartomany és protokoll értékeket.
Kattintson a(z) gombra.

6. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.6 Adminisztracio

4.6.1 Uzemmod

Az Operation Mode (Uzemmad) oldal lehetévé teszi a megfeleld
maod kijel6lését a halozat szamara.

sSUS Logout Reboot Engish v
. Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360 z
Y Jndciatemet SSID: ASUS 26 ASUS_56
N, Setup
Operation Mode |~ System  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting  Feedback  Privacy
General

) Network Map Administration - Operation Mode

@., Guest Network ‘supports several oparation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation.

[g) Aiprotection
© Wireless router. mode / AiMesh Router mode (Default)
(P Adaptive QoS ® Access Point{AP) mode / AiMesh Router in AP mode
® Repeater mode  ® Media Bridge

AR Traffic Analyzer ® AiMesh Node

g Game Boost
&5 Vs Avplication
£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wireless

Az iizemmoad beallitasahoz:

1. A navigdcios pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Administration (Adminisztraci6) > Operation
Mode (Uzemméd) flilre.

2. Valassza ki ezen lizemmaodok valamelyikét:

+ Vezeték nélkiili router lizemmad (alapértelmezett):
Vezeték nélkiili router izemmaodban a vezeték nélkdili router
kapcsolédik az internethez és és internethozzaférést nyuijt a
sajat helyi halozatan elérhetd eszkdzoknek.

+ Médiahid: Ez a beallitas két vezeték nélkili routert igényel.
A masodik router médiahidként szolgal, ahol tobb eszkoz,
mint példaul intelligens televizidk és jatékkonzolok
csatlakoztathatok etherneten keresztiil.

« Hozzaférési pont iizemmad: Ebben az izemmaoddban a
router egy Uj vezeték nélkili halézatot hoz |étre egy meglevé
halézaton.

3. Kattintson az Save (Mentés) gombra.

MEGJEGYZES: A router Ujraindul, amikor médositja az lizemmodokat.
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4.6.2 Rendszer

A System (Rendszer) oldal lehet6vé teszi a vezeték nélkiili router

bedllitasainak konfiguralasat.
A rendszerbeallitasok beallitasa:

1.

A navigaciés pultrol menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Administration (Adminisztraci6) > System
(Rendszer) flilre.

A kovetkezd beallitasokat konfiguralhatja:

« Router bejelentkezési jelszo mddositasa: Egy Uj név és jelszo
megadasaval mddosithatja a jelszot és a bejelentkezési nevet a
vezeték nélkili routerhez.

« WPS gomb viselkedése: A vezeték nélkiili routeren a fizikai WPS
gomb hasznalhatd a WPS aktivalasara.

« ld6zona: Valassza ki az id6zdnat a halézathoz.

« NTP-kiszolgalo: A vezeték nélkiili router hozzaférhet egy NTP
(Network time Protocol - Hal6zati id6 protokoll) kiszolgaléhoz az
id6 szinkronizalasa érdekében.

« Telnet engedélyezése: Kattintson a Yes (Igen) lehetGségre a
Telnet szolgaltatasok engedélyezéséhez a haldzaton. Kattintson
a No (Nem) lehet6ségre a Telnet letiltasahoz.

« Hitelesitési modszer: A biztonsagos router hozzaféréshez a
HTTP, HTTPS, vagy mindkét protokollt valaszthatja.

 Webhozzéférés engedélyezése nagy kiterjedésii halézatrol:
Valassza ki a Yes (Igen) lehet6séget annak engedélyezésére,
hogy a halézaton kiviili eszkdzok hozzéférjenek a vezeték nélkdili
router grafikus felhaszndléi felliletének beallitdsaihoz. Valassza ki
aNo (Nem) lehetéséget a hozzaférés megakadalyozasahoz.

« Csak meghatarozott IP engedélyezése: Kattintson a Yes (Igen)
lehetéségre, ha meg akarja adni azoknak az eszk6zoknek az
IP-cimeit, amelyek nagy kiterjedésui halézatrol hozzaférhetnek
a vezeték nélkli router grafikus felhasznaldi felliletének
bedllitasaihoz.

« Klienslista: Adja meg azoknak a haldzati eszk6zoknek a WAN
IP-cimeit, amelyek hozzéférhetnek a vezeték nélkiili router
bedllitdsaihoz. Ez a lista akkor lesz hasznalatban, ha rakattintott
a Yes (Igen) lehet6ségre az Only allow specific IP (Csak
meghatarozott IP engedélyezése) elemen.

3. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.



4.6.3 A firmware frissitése

MEGJEGYZES: Téltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS
weboldalrol: http://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Administration (Adminisztracid) > Firmware
Upgrade (Belsé vezérléprogram frissitése) flilre.

2. A New Firmware File (Uj bels6 vezérldprogram-fajl)
mez6ben kattintson a Browse (Tall6zas) lehetéségre a
letoltott fajl megkereséséhez.

3. Kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.

MEGJEGYZESEK:

«  Amikor a frissitési folyamat befejez6détt, varjon némi idét, hogy a
rendszer Ujraindulhasson.

« Haafrissités sikertelen, a vezeték nélkili router automatikusan
vészhelyzeti vagy meghibasodasi mdédba Iép és az elélapon 1évé LED
kijelz6 lassan villog. A rendszer visszaallitdsahoz, olvassa el az 5.2
Belso vezérloprogram visszaallitasa szakaszt.

4.6.4 Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Administration (Adminisztracio) > Restore/
Save/Upload Setting (Beallitas helyreallitasa/mentése/
feltoltése) filre.

2. Jelolje ki a végrehajtando feladatot:

« A gyari bedllitasok visszaallitdasahoz kattintson a Restore
(Visszaallitas) elemre, majd kattintson az OK gombra a
megerdsitést kérd lizenetben.

+ Az aktualis rendszerbeallitdsok mentéséhez kattintson a Save
(Mentés) gombra, majd navigaljon ahhoz a mappahoz, ahova
a fajlt menteni kivanja, és kattintson a Save (Mentés) gombra.

« Korabbi rendszerbeallitasok visszadllitasahoz kattintson a Browse
(Tallézas) gombra a visszaallitandd rendszerfajl megkeresése
érdekében, majd kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.

Ha problémak |épnek fel, toltse fel a legUjabb belsé vezérléprogram-
verziot és konfigurdlja az Uj beéllitasokat. Ne allitsa vissza a routert az
alapértelmezett bedllitasokra.
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4.7 Rendszernaplo

A Rendszernaplo a regisztralt haldzati tevékenységeket
tartalmazza.

MEGJEGYZES: A rendszernaplé visszaall, amikor a router jraindul vagy
aramtalanitésra keril.

A rendszernapl6 megtekintéséhez:

1. A navigécios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > System Log (Rendszernapl6) elemre.

2. A halozati tevékenységeit e flilek barmelyikén megtekintheti:
. General Log (Altalanos naplo)
« DHCP Leases (DHCP bérletek)
« Wireless Log (Vezeték nélkiili napld)
« Port Forwarding (Porttovabbitas)

Routing Table (Utvélaszté tabla)

sUS Logout Reboot English
Operation Mode: less router Firmware Version: 3.0.

o b SSID: ASUS 26 ASUS 56
"N\ Setup

General Log  Wireless Lo ~ DHCPleases IPv6  Routing Table  Port Forwarding Connections
General

@?) Network Map. System Log - General Log
@., Guest Networlk This page shows the detailed system's activities.
System Time Thu, Aug 23 07:15:34 2018

Uptime 0 days 1 hours 18 minute(s) 11 seconds:
(7) Adaptive Qos
Remote Log Serve Apply

. Traffic Analyzer

pgg Game Boost
&5 UsB Application

3 Aicloud 2.0

Advanced Settings

d
s (/cmp/nat_rules_erh0_eth0)
[\ wireless ion 1.9 started
TI2 listening on port 6
Astening for NAT-PME/ECP TTaffiC on DOIT 5351
@] tan o wen: finish adding milti routes
4 nrp: sterc NTP update

VPN,
W, Firewanl

g Administration

E%. Sv=tem Log




5 Segédprogramok

MEGJEGYZESEK:

« Toltse le és telepitse a vezeték nélkiili router segédprogramjait az
ASUS weboldalérol:

+ Device Discovery v1.4.7.1 a kdvetkezé oldalon http://dlcdnet.asus.

com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

«  Firmware Restoration v1.9.0.4 a kdvetkez6 oldalon http://dlcdnet.
asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

« Windows Printer Utility v1.0.5.5 a kdvetkezé oldalon http://dlcdnet.
asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« A segédprogramok MAC OS operacios rendszeren nem
tdmogatottak.

5.1 Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkozfelderités) az ASUS egyik WLAN
segéprogramja, amely érzékeli az ASUS vezeték nélkiili routert és
lehet6vé teszi a vezeték nélkiili halozati bedllitasok konfiguralasat.

A Device Discovery (Eszkozfelderités) futtatasa:

« A szamitogép asztalan kattintson a Start > All Programs
(Minden program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) >
Wireless Router (vezeték nélkiili router) > Device Discovery
(Eszkozfelderités) elemre.

MEGJEGYZES: Ha a routert Access Point (Hozzaférési pont) médban
hasznélja, a Device Discovery (Eszkdzfelderités) funkcidt kell hasznélnia
a router IP-cimének megkereséséhez.
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5.2 Firmware helyreallitasa

A Firmware Restoration (Firmware helyredllitasa) olyan ASUS
vezeték nélkili routeren hasznalhatd, amelyen a frissités soran
megsériilt a firmware. Feltolti a megadott firmware-t. A folyamat
korulbeliil 3-4 percet vesz igénybe.

Firmware Resto et

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

1. Please confirm the label at the bottom of your router
model shows H'W Version, different hardware version needs
ware version (o process restoration.

ad fimware from ASUS support site:
TW.2SIS.COM/Support

For example, if your label shows "RT-AC66U_B1 e
firmware of “RT-ACE6U"  is not available for restoration.,

Filename: |\ Browse.

Status
After locating the firmware file, click Upload,

FONTOS: A Firmware Restoration (Firmware helyredllitasa)
segédprogram futtatasa el6tt inditsa el a biztonsagi médot.

MEGJEGYZES: Ez a funkcié MAC OS operécids rendszeren nem
téamogatott.

A biztonsagi mod inditasa as a Firmware Restoration
(Firmware helyreallitasa) segédprogram hasznalata:

1. Huzza ki a vezeték nélkili routert az aramforrasbal.

2. Tartsa lenyomva a hatlapon |évé Reset (Alaphelyzet) gombot,
mikdzben visszadugja a vezeték nélkiili router tapdugdjat az
aljzatba. Engedje el a Reset (Alaphelyzet) gombot, amikor az
el6lapon Iévé Power (Tap) LED elkezd lassan villogni, ami azt
jelzi, hogy a vezeték nélkiili router biztonsagi médban van.



3. Allitson be egy statikus IP-cimet a szamit6gépén és hasznalja a
kovetkez6t a TCP/IP bedllitasok bedllitasara:

IP-cim: 192.168.1.x
Alhalézati maszk: 255.255.255.0

4. A szamitdgép asztalan kattintson a Start > All Programs
(Minden program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram)
> Wireless Router (vezeték nélkiili router) > Firmware
Restoration (Firmware helyreallitasa) elemre.

5. Jeldlje ki a firmware fajlt, majd kattintson az Upload (Feltoltés)
gombra.

MEGJEGYZES: Ez nem firmware-frissité segédprogram, és nem

hasznalhaté mikodé ASUS vezeték nélkli routeren. A firmware-
frissitést altalaban a web-alapu fellleten kell elvégezni. Lasd a 4.
fejezetet: A specialis beallitasok konfiguralasa a részletekért.

5.3 Nyomtatokiszolgalo beallitasa

5.3.1 ASUS EZ nyomtatomegosztas

Az ASUS EZ nyomtatdsmegosztési segédprogram lehetévé teszi,
hogy egy USB nyomtatét csatlakoztasson a vezeték nélkiili router
USB portjdhoz és bedllitsa a nyomtatoékiszolgalot. Ez lehetévé
teszi, hogy a halézati kliensek vezeték nélkil nyomtassanak és
szkenneljenek fajlokat.

o o remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right cormer of your screen.
&) Network Map

@} Guest Network Share files in the USB disk through the Internet.
[g) AiProtection
Media Services and Servers

(P Adaptive Qos Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
).

AR, Traffic Analyzer

{aefy Game Boost -
" The network printer server supports two
R ——, to

methods:
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share

@: UsE Application printer.

{3 Aicioud 2.0

3G/4G
Switch to USB mode to use a8 3G/4G USB wireless
Advanced Settings dongle or Android phone as a USB modem. Support

[N wireless
Time Machine
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MEGJEGYZES: A nyomtatdkiszolgald funkcié Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1 és Windows® 10 operaciés rendszeren tdmogatott.

Az EZ nyomtatomegosztasi mod beallitasahoz:

1. A navigaciés pultrol menjen a General (Altalanos) > USB
Application (USB-alkalmazas) > Network Printer Server
(Halozati nyomtatokiszolgald) elemre.

2. Kattintson a Download Now! (Azonnali letoltés!) lehet&ségre
a hélézati nyomtato segédprogram letoltéséhez.

Vi— 1 Logout Reboot English

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
(‘,; Quick Internet SSID: ASUS_26 ASUS_5G
N\ Setup

Network Printer S B
P letwol rinter Server @

%3 T The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

B + ASUS EZ printer sharing (Windows 0S only) FAQ Download Now!
4§ Guest Networl
o + Use LPR protocol to sha

(ﬁj AiProtection - Use LPR protocol to sharin
() Adaptive Qos
4R Traffic anatyzer

g Game Boost

& 1B Avplication

MEGJEGYZES: A halézati nyomtatd segédprogram csak Windows®

7, Windows® 8, Windows® 8.1 és Windows® 10 operacios rendszeren
tdmogatott. A segédprogram Mac OS operdcids rendszerre
telepitéséhez valassza ki a Use LPR protocol for sharing printer (LPR
hasznalata nyomtatomegosztashoz) elemet.

3. Bontsa ki a letoltott fajlt, majd kattintson a Nyomtato ikonra a
haldzati nyomtatd beallité program futtatasahoz.

—— U

The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

Extracting UsbServices4.exe. ..

Mext = Cancel




4. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a hardver
bedllitdsdhoz, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

-— v

o rour PC with the
router throug 5 0 ¥ printer to the
router and pi

5. Vérjon néhany percet, amig a kezdeti beéllitasok befejez6dnek.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

6. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

7. Kovesse a Windows® operacioés rendszer Utmutatasat a
nyomtatd illesztéprogram telepitéséhez.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch for curent and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update ‘Web site [with your permizzion).

Biead our privacy policy

Can'windows connect to Windows Update to search for
software?

() Yes, this time anly
() Yes, now and every time | connect a device
() Mo, not this time

Click Next to continue.

Cancel
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8. Miutdn elvégezte a nyomtatd illesztéprogramjanak telepitését,
a héldzati kliensek hasznalni tudjak a nyomtatot.

*® Printers and Faxes |Z”E|E|

File Edit Wiew Favorites Tools  Help z.

& Back ‘.J l_’f p Search ILﬁ_‘ Folders v

Address

V|GD

2y Printers and Faxes

Printer Tasks ES

B Add a printer
&5 Set up Faxing

See Also

@ Troubleshoot printing
Q) Get help with printing

Other Places

[ control Panel
', Sranners and Cameras




5.3.2 LPR hasznalata nyomtato megosztasara

Megoszthatja a nyomtatdjat Windows® és MAC operacios
rendszert futtaté szamitdgépekkel az LPR/LPD (Line Printer
Remote/Line Printer Daemon) protokoll hasznalataval.

LPR nyomtat6 megosztasa
LPR nyomtat6é megosztasahoz:

1. AWindows® asztalrdl kattintson a Start > Devices and Printers
(Eszkozok és nyomtatok) > Add a printer (Nyomtato
hozzaadasa) elemre az Add Printer Wizard (Nyomtato
hozzaadasa varazslo) futtatasahoz.

(LJ{_) [ » ControlPanel » Hardware and Sound » Devices and Printers

Addadevice | Addaprinter =5 @

4 Devices (5)

e P | —

S -& ; | =
ASUS GAMING (ASUS PM17TS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GXa50

4 Printers and Faxes (2)

2. Valassza ki az Add a local printer (Helyi nyomtato
hozzaadasa) lehetéséget, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer

Use this option only if you don't have 2 USE printer. (Windows automatically installs USE printers
when you plug them in)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that yeur Bluetocth or wireless
printer is turned on,
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3. Valassza ki a Create a new port (Uj port létrehozasa) elemet,
majd allitsa be a Type of Port (Port tipusa) értékét Standard
TCP/IP Port (Szabvanyos TCP/IP-port) tipusra. Kattintson a
New Port (Uj port) lehetGségre.

@ = Add Printer

Choose a printer port
Aprinter port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer

Use an edsting port: LPTL: (Printer Port)

© Create 2 new port

Type of port: Standard TCR/IP Port v

Cancel

4. A Hostname or IP address (Allomasnév vagy IP-cim)
mezdben billenty(izze be a vezeték nélkdili router IP-cimét,
majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

@ =0 Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Devicetype: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 19216811
[¥] Query the printer and automatically select the driver to use
(ol




5. Valassza ki a Custom (Egyéni) lehet6séget, majd kattintson a
Settings (Beallitasok) elemre.

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected,

3. The device s properly configured

4. The address on the previous page is correct.

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. I you are sure the address is correet, select the
device type below.

Device Type

* Standard | Generic Network Card

Cancel

6. Allitsa be a protokollt LPR tipusra. A Queue Name (Varélista
neve) mezében billenty(izze be az LPRServer értéket, majd
kattintson az OK gombra a folytatashoz.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor =

"Far St |

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 19216811

Protocol
Raw Settings
9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[T LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

public

1
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7. Kattintson a Next (Tovabb) gombra a szabvanyos TCP/IP port
bedllitasanak befejezéséhez.

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device s tumed on.
2. The netwark is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. e
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

Standard

® Custom

8. Telepitse a nyomtatd-illesztéprogramot a gyartok
tipuslistajarol. Ha a nyomtatdja nincs a listan, kattintson a Have
Disk (Sajat lemez) lehetdségre a nyomtaté-illesztéprogramok
CD-ROM-rdl vagy fajlbdl torténd manudlis telepitéséhez.

=5
@ == Add Printer

Install the printer driver

/ Choose your printer from the lst. Click Windows Update to see more models.
-

Toinstall the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers
Kyocera [l Lexmark X422 (MS)
jer 1 X543 PS (MS)
1

ko X642 (MS)

[ Windows Update | [ HaveDisk.. |




9. Kattintson a Next (Tovabb) gombra a nyomtato
alapértelmezett nevének elfogadasédhoz.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: JLexmark X544 PS (MS)}

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (M) driver,

Cancel

10.Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

() 1% Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Download Master

A Download Master egy segédprogram, amely segit letdlteni
fajlokat még akkor is, mikdzben a laptopjai vagy egyéb eszkozei
kikapcsolt allapotban vannak.

MEGJEGYZES: A Download Master hasznalatdhoz sziiksége van egy, a
vezeték nélkili routerhez csatlakoztatott USB eszkozre.

A Download Master hasznalatahoz:

1. Kattintson a General (Altalanos) > USB application (USB-
alkalmazas) > Download Master elemre a segédprogram
automatikus letoltéséhez és telepitéséhez.

MEGJEGYZES: Ha egynél tébb USB meghajtéval rendelkezik, vélassza
ki azt az USB eszkozt, amelyre le akarja tolteni a fajlokat.

2. Miutén a letoltési folyamat befejezédott, kattintson a
Download Master ikonra a segédprogram hasznalatanak
elkezdéséhez.

3. Kattintson az Add (Hozzaadas) gombra egy letoltési feladat
hozzdadasahoz.

Logout English v

@

2802 8 8¢

Resume All Clear Completed Home
Tasks

All | Downloading | Seeding | Paused | Finished $o0Kkps % 0KBps

4. Valasszon ki egy letoltéstipust, mint példaul BitTorrent, HTTP,
vagy FTP. Bocsésson rendelkezésre egy torrent-fajlt agy egy
URL-t a letoltés megkezdéséhez.

MEGJEGYZES: A BitTorrent részleteire vonatkozoan olvassa el az 5.4.1
BitTorrent letoltési beallitasok konfiguralasa szakaszt.
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5. Hasznalja a navigécios pultot a specialis beallitasok
konfiguralasahoz.

General Setting

I0ad Schedule

Download to mp,/nnt /sda1/Down]0ad2/Complete Browse

Refresh rate.

OFF  Enable/disable the WAN connection.

Keep seeding after task completed

5.4.1 BitTorrent letoltési beallitasok konfiguralasa

BitTorrent Setting

Port
O use the defautt port
® Use the following port

Incoming port: 51413

‘Speed Limits:

Maximum download speed Uniimited

Maximum upload speed: Unlimited

BitToment Network setting

BifTorrent protocol encryplion Encryption enabled v
w ers allowed per torrent

um connection

DHT network Enable DHT to activate trackerless torent downloading activities.

PEX network

A BitTorrent letoltési beallitasok konfiguralasahoz:

1. A Download Master navigacios pultjarol kattintson a
BitTorrent lehet6ségre a BitTorrent Setting (BitTorrent
beallitasa) oldal elinditasahoz.

2. Valasszon ki egy meghatarozott portot a letoltési feladathoz.

3. A hdlozat tulterhelésének megeldzésére korlatozhatja a
maximalis feltoltési és letoltési sebességeket a Speed Limits
(Sebességkorlatok) alatt.

4, Korlatozhatja a megengedett tarsak maximalis szamat, és

engedélyezheti vagy letilthatja a fajltitkositast a letoltések alatt.
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5.4.2 NZB beallitasok

NZB-fjlok letoltésére bedllithat egy USENET-kiszolgalot.

A USENET beallitasok megadasa utan kattintson az Apply
(Alkalmaz) gombra.

NZB Setting

‘Setup USENET server to download NZB files:

USENET Server

USENET Server Port 119

Unlimited

2018 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.



6 Hibaelharitas

Ez a fejezet megoldasokat nyujt azokra a problémakra, amelyekkel
szembestlhet a routerével. Ha olyan problémakkal szembesiil,
amelyek ebben a fejezetben nincsenek emlitve, tovabbi
termékinformaciokért és az ASUS MUszaki tdmogatds kapcsolati
adataiért latogassa meg az ASUS tdmogatd webhelyét a kovetkezd
cimen: https://www.asus.com/support/.

6.1 Alapveto hibaelharitas

Ha problémadi vannak a routerrel, probalja meg ezeket azebben a
szakaszban levé alapvetd [épéseket, miel6tt tovabbi megoldasokat
keresne.

Frissitse a belso vezérloprogramot a legujabb verziora.

1. Inditsa el a webes grafikus felhasznaléi felliletet. Menjen az Advanced
Settings (Specialis beallitasok) > Administration (Adminisztracio)
> Firmware Upgrade (Bels6 vezérloprogram frissitése) fiilre.
Kattintson a Check (Ellenérzés) gombra annak ellendrzéséhez, hogy
rendelkezésre all-e a legujabb bels6 vezérléprogram.

il be kept during the upgrade

2. Haalegujabb belsé vezérldprogram rendelkezésre all, latogassa
meg az ASUS globalis webhelyét a https://www.asus.com/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk/ cimen a legujabb belsé
vezérl6program letoltéséhez.

3. AFirmware Upgrade (Belso vezérloprogram frissitése) oldalrdl
kattintson a Browse (Tall6zas) gombra a belsé vezérléprogram-fajl
megkereséséhez.

4, Kattintson az Upload (Feltoltés) gombra a belsé vezérl6program
frissitéséhez.
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Halozat ujrainditasa a kovetkezo sorrendben:

N o s N =

Kapcsolja kia modemet.

Huzza ki a modemet.

Kapcsolja ki a routert és a szamitogépeket.

Dugja be a modemet.

Kapcsolja be a modemet, és azutan varjon 2 percig.
Kapcsolja be a routert, és azutan varjon 2 percig.
Kapcsolja be a szamitogépeket.

Ellendrizze, hogy az Ethernet-kabelek megfeleloen vannak-e
bedugva.

Amikor a routert a modemmel 6sszekapcsold Ethernet-kabel
megfeleléen van bedugva, a WAN LED vilagit.

Amikor a bekapcsolt szamitogépét a routerrel 6sszekdtd
Ethernet-kdbel megfelel6en van bedugva, a megfelelé LAN
LED vilagit.

Ellendrizze, hogy a vezeték nélkiili beallitas a szamitogépén
megegyezik-e a szamitogépével.

Amikor a szamitdgépét vezeték nélkiil csatlakoztatja a
routerhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy az SSID (a vezeték nélkiili
halozat neve), a titkositasi modszer és a jelszé6 megfeleld.

Ellendrizze, hogy a haldzati beallitasai megfeleloek-e.

A halozaton minden egyes kliensnek érvényes IP-cimmel kell
rendelkeznie. Az ASUS azt javasolja, hogy a vezeték nélkdli
router DHCP-kiszolgalojat hasznélja IP-cimek kiosztasara a
halézaton levé szamitogépeknek.



+ Néhany kdbelmodem-szolgaltaté megkdveteli a fidkon
kezdetben regisztralt szamitogép MAC-cimének hasznalatat.
A MAC-cimet megtekintheti a webes grafikus felhasznaléi
fellileten, a Network Map (Halozattérkép) > Clients
(Kliensek) oldalon, és az egérmutatot a Client Status (Kliens
allapota) funkcidban az eszkoze folott lebegtetve.

Client status

Online  Wired (1)
WAN IP: 192.168.66.8
DDNS: GO

Security level:

WPA2-Personal 8

g Game Boost

> e
&% vsB Application

£ Aicioud 2.0
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6.2 Gyakranismétlodo kérdések (GYIK)

Webbongészo6 hasznalataval nem tudok hozzaférni a
router grafikus felhasznaléi feliiletéhez
+ Haaszamitdgépe vezetékes, ellendrizze az Ethernet-kébel

csatlakozasat és a LED éllapotat az el6z6 szakaszban leirtak
szerint.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfeleld bejelentkezési
informaciét hasznalja. Az alapértelmezett gyari bejelentkezési
név és jelszé ,admin/admin”. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
Caps Lock billentyi letiltott dllapotban van, amikor megadja a
bejelentkezési informacidkat.

« Tordlje a siitiket és fajlokat a webbdngészében. Internet

Explorer 8 esetén kovesse ezeket a |épéseket:
1. Inditsa el az Internet Explorer programot, majd kattintson

a Tools (Eszk6zok) s
> Internet options General | security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced |
(Internetbeallitasok) R ——————
lehetéségre. o :

2. AGeneral (Altalanos) oo | Lozt | s
filon a Browsing history T
(Bongészési elozmények) | * =TT
alatt kattintson a Delete... —

(Torlés...) gombra, vdlassza | ==

) Change search defaults. Settings

ki a Temporary Internet o4

Files elemet és a Cookies T g mein [ e
(Sutik) elemet, majd

kattintson a Delete (Torlés) el (nicummeis| mentien autisl
gombra. —

MEGJEGYZESEK:

A sutik és fajlok torlésére vonatkozoé parancsok webbdngész6tél
fliggben véltoznak.

Tiltsa le a proxykiszolgélé bedllitasokat, torolje a telefonos
kapcsolatot, és Ugy végezze el a TCP/IP bedllitadsokat, hogy az IP-
cimet automatikusan lekérje. Tovabbi részletekért olvassa el a jelen
hasznélati utasitas 1. fejezetét.

Gy6z6djon meg arrol, hogy CAT5e vagy CAT6 Ethernet-kébeleket
hasznal.



A kliens nem tud vezeték nélkiili kapcsolatot létesiteni a
routerrel.

MEGJEGYZES: Ha problémai vannak az 5 GHz-es halézathoz valé
kapcsolddassal, bizonyosodjon meg arrél, hogy a vezeték nélkiili
eszkdze tdmogatja az 5 GHz-et vagy kétsévos képességekkel
rendelkezik.

« Tartomanyon kiviil:
+ Prébalja meg kozelebb helyezni a routert a vezeték nélkiili
klienshez.
« Probalja meg beallitani a router antennait a legjobb iranyba
az 1.4 A router pozicionalasa szakaszban leirtak szerint.
« A DHCP-kiszolgalo letiltasra keriilt:
1. Inditsa el a webes grafikus felhasznaloi feliiletet. Menjen
a General (Altalanos) > Network Map (Halozattérkép)
> Clients (Kliensek) elemhez, és keresse meg az eszkozt
amelyet csatlakoztatni akar a routerhez.
2. Hanem tudja megtaldlni az eszkdzt a halozattérképen,
menjen az Advanced Settings (Specialis beallitasok)
> LAN > DHCP Server DHCP-kiszolgalo, Basic Config
(Alapvet6 konfiguracio) listahoz, jelolje ki a Yes (Igen)
lehet6séget az Enable the DHCP Server (DHCP-kiszolgalo
engedélyezése) elemen.

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 43
SSID: ASUS 26 ASUS 56

LANIP | DHCPServer Route IPTV  Switch Control
|

ra
) wetwork Map LAN - DHCP Server

&y Guest Network c cor on IP networks. The DHCP'
efault gateway IP. supports up 1o

@) Aerotection

() Adaptive qos

{af Game Boost
s 192.168.50.2
© icati
@% VS8 Application s 192.168.50.254
O Aicloud 2.0 Be0o
Defaut Gateway

(B wirsess - DNS and WINS Server Setting.

DNS Server

WINS Server

8. Alexa & 1FTTT
@ Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)
wve

Client Name (MAC Address)

& ven
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+ Az SSID elrejtésre kertilt. Ha az eszkdze képes megtalalni mas
routerek SSID azonositéit, de nem képes megtalalni a sajat
routerének SSID azonositdjat, menjen az Advanced Settings
(Specialis beallitasok) > Wireless (Vezeték nélkiili) > General
(Altalanos) elemhez, jeldlje ki a No (Nem) lehetdséget a Hide SSID
(SSID elrejtése) elemen, és valassza ki az Auto (Automatikus)
lehetéséget a Control Channel (Vezérlocsatorna) elemen.

g Game Boost

o .
&% VS® Avplication

£ Aictoud 2.0

Advanced Settings

S
[ wireless

] Lan ! s
B won [

3600

+ Ha vezeték nélkiili LAN adaptert hasznal, ellenérizze, hogy a
hasznalatban levo vezeték nélkdili csatorna megfelel-e az 6n
orszagaban/teriletén elérheté csatornaknak. Ha nem, allitsa be a
csatornat, a csatorna savszélességét és a vezeték nélkili modot.

+ Hamég mindig nem tud vezeték nélkiil kapcsolédni a routerhez,
visszadllithatja a routert a gyari alapértelmezett beallitasokra. A
router grafikus felhasznaloi feliiletén kattintson az Administration
(Adminisztracio) > Restore/Save/Upload Setting (Beallitas
helyreallitasa/mentése/feltoltése) lehetSségre, és kattintson a
Restore (Helyreallitas) elemre.

4,384 4360
{5 Quick Internet
K setup

wve/Upload Setting  Feedback  Privacy
General

ra
&) Network map Administration - Restore/Save/Upload Setting

g‘.’;.’ Guest Network This function allows yo it settings to a file, or load settings from a file.

Restore setting

o I
@% V5B Avplication

£ Aicloud 2.0
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Az internet nem érheto el

+ Ellendrizze, hogy a router képes-e kapcsolddni az
internetszolgaltatd WAN IP-ciméhez. Ehhez inditsa el a webes
grafikus felhasznaldi feliiletet és menjen a General (Altalanos)
> Network Map i(Halozattérkép) elemre, és ellenérizze az
internet dllapotat .

« Haarouter nem képes kapcsolddni az internetszolgaltatd
WAN IP-ciméhez, prébalja meg ujrainditani a halézatot a
Halézat ujrainditasa a kovetkez6 sorrendben szakaszban az
Alapveto hibaelharitas alatt leirtak szerint.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

Az eszkoz blokkolddott a SziilGi felligyelet funkcion keresztiil.
Menjen a General (Altalanos) > AiProtection > Parental
Control (Sziil6i felligyelet) elemre, és nézze meg, hogy
az eszkoz a listaban van-e. Ha az eszkoz felsorolasra kerdilt
a Client Name (Kliensnév) alatt, tavolitsa el az eszkozt a
Delete (Torlés) gomb hasznélataval, vagy médositsa a Time
Management (Id6kezelési) beallitasokat.

Parental Controls

5
<4
o — ‘ = e ——
€% U8 Avplication “ + Web & Apps Filters

£ Aicioud 2.0
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Ha még mindig nincs internetelérés, proébalja meg Ujrainditani
a szamitogépét és ellendrizze a haldzat IP-cimét és atjardcimét.
Ellendrizze az ADSL modem és a vezeték nélkiili router
allapotjelzéit. Ha a WAN LED a vezeték nélkdli routeren nem
vilagit, ellendrizze, hogy minden kabel megfeleléen van-e
bedugva.

Elfelejtette az SSID azonositdt (halozatnevet) vagy a
halozati jelszot

Allitson be egy uj SSID azonositét és titkositast egy vezetékes
kapcsolaton keresztiil (Ethernet-kabel). Inditsa el a webes
grafikus felhasznaloi felliletet, menjen a Network Map
(Halozattérkep) elemhez, kattintson a router ikonra, adjon
meg egy Uj SSID azonositot és titkositasi kulcsot, majd
kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Allitsa vissza a routert az alapértelmezett beallitasokra.
Inditsa el a webes grafikus felhasznaloi fellletet, menjen az
Administration (Adminisztracid) > Restore/Save/Upload
Setting (Beallitas helyreallitasa/mentése/feltoltése)
lehet&ségre, és kattintson a Restore (Helyreallitas) elemre. Az
alapértelmezett bejelentkezési fidk és jelsz6 egyarant ,admin”.

A rendszer visszaallitasa az alapértelmezett értékekre?

Menjen az Administration (Adminisztracid) > Restore/Save/
Upload Setting (Beallitas helyreallitasa/mentése/feltoltése)
lehet6ségre, és kattintson a Restore (Helyreallitas) elemre.

Az alabbiak a gyari alapbeallitasok:
Felhasznalonév: admin
Jelsz6: admin
DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN kabelt csatlakoztattak)
IP-cim: 192.168.1.1
Tartomanynév: (Ures)
Alhalézati maszk: 255. 255. 255.0
DNS-kiszolgalo 1: router.asus.com
DNS-kiszolgalé 2: (Ures)
SSID (2.4GHz): ASUS
SSID (5GHz):  ASUS_5G



A belso vezérléprogram frissitése sikertelen.

Inditsa el a helyreallitasi modot és futtassa a Belsé vezérléprogram
helyreallitdsa segédprogramot. Olvassa el az 5.2 Belso
vezérloprogram helyreallitasa szakaszt a Belsd vezérl6program
helyreallitdsa segédprogram hasznalatara vonatkozdan.
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Nem lehet hozzaférni a webes grafikus felhasznaloi

feliilethez

A vezeték nélkdili router konfiguralasa elétt végezze el az ebben
a fejezetben szerepld 1épéseket a gazdagép és haldzati kliensek

bedllitasahoz.

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

Windows® 7

1. Kattintson a Start >
Internet Explorer elemre a
bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6zok)
> Internet options
(Internetbeallitasok) >
Connections (Kapcsolatok) fil
> LAN settings (Helyi halozati
beallitasok) elemre.

. A Local Area Network

Local Area Network (LAN) Settings

R N —
l General | Seauity | Privacy | Contarft| Connections | drograms [ Advanced | |
I

,:9 To st up an Internet connection, dick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settngs —
&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Addie:
Add VPN.... ‘
Pl —— 3 Remove.
Choose Settings if you need to configure 2 praxy

server for a connection.
@) Never dial a cannection

" Dial whenever a network connection is not present
) Mlways dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dial-up settings.

(LAN) Settings (Helyi
halozati [LAN] beallitasok)

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings

Use automatic configuration script

Proxy server

képernydn szlintesse B
meg a Use a proxy g
server for your LAN
(Proxykiszolgalo

E

hasznalata a helyi |
halézaton) jel6l6négyzet
bejelolését.

Kattintson az OK gombra,

Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or VPN connections).
Address: i |80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
o

ha végzett.




MACOS

‘o0

Network =

1. A Safari béngészében
kattintson a Safari >
Preferences (Beallitasok)
> Advanced (Speciais)

=ae 3

Show Al Displays Sound Network | Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP  PPPoE  AppleTalk = Proxies  Ethernet \

FTP Proxy Server

> Change Settings... —
I L4 1 Web vmxy (HTTP)
(Bea"ltaSOk ; 25 PIEXy TP I Proxy s% ver requires password
médositasa...) elemre. = s -
2. A Network (Hal6zat) It
képernydn sziintesse meg
azZ FTP Proxy és Web (¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @
Proxy (HTTP) elemek 1{“ Click the lock to prevent further changes. @

bejelolését.

3. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most) gombra, ha végzett.

MEGJEGYZES: A proxykiszolgalo letiltasat illetéen olvassa el a

bongészd sugdjat.

B. Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet

automatikusan lekérje.
Windows® 7

1. Kattintson a Start > Control
Panel (Vezérl6pult) >
Network and Internet
(Halozat és internet) >
Network and Sharing Center
(Halozati és megosztasi
kozpont) > Manage network
connections (Halozati
kapcsolatok kezelése) elemre.

2. Jel6lje ki az Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4) (Internet
protokoll 4-es verzié (TCP/
IPv4)) vagy az Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Internet protokoll 6-os
verzio (TCP/IPv6)) elemet,

U EEES Properties

Networking | Authertication

Connect using:
¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

1 9% Client for Microsoft Networks

™ /=005 Packet Scheduler

¥ /= File and Printer Sharing for Microsoft Networks
-i. Rawether NDIS 6 X SPR Protocol Diiver

vl i Intemet Protocol Version & (TCP/PYE)
B intemet Protocol WW

4 (Tcpnr-w

—

e ST
D i Linkd Layer Tnpnlugy D\smuery Respunder

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauit
wids area network protocol that provides communication
scross diverse interconnscted networks

majd kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra.
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3. AZ |PV4 |P bea’“ita’sok Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Fmpemes[} @lﬂ_‘ﬂl
automatikus lekéréséhez General | Aermate Confiuraton
jelélje meg az Obtain an IP ||| oy susme=tmmy o s
address automatically (IP- | | ==
cim automatikus kérése) L_Fmr-—m_—|]? e
jelélénégyzetet. :
Az iPv6 IP bedllitasok
automatikus lekéréséhez P —
jeldlje meg az Obtain PP ————
an IPv6 address R .
automatically (IPv6-cim
automatikus kérése) kit aetingsscon o s |

jelolénégyzetet. e

4. Kattintson az OK gombra,
ha végzett.

MAC OS

1. Kattintson aképernyobal " @ & @ =
felsG sarkéban [6vG Apple == o oo s s

& ikonra. Tncaior: faveman

2. Kattlntson a System ["TCP/IP PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |
Preferences Conre ok, (o or )
(Rendszerbea’lll’ta’sok) P Address: 192.168.162.103 ( Renew DHCP Lease )

v Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client ID:
> Network (Halozat) Router: 192.168.182.250 v
> Configure... . EEmE
(Konﬁguralas' ° ') elem re. Search Domains: (Optional)
NPT Pv6 Address: feB0:0000:0000:0000.0211:24fffe32-b18e
3. ATCP/IP f{ilon jeldlje meg — 5

a Using DHCP (DHCP '
haszna’lata) elemet a uﬁﬁ Click the lock to prevent further changes. 'm‘
Configure IPv4 (IPv4

konfiguralasa) legordiild valasztéklistan.

4. Kattintson az Apply Now (Alkalmazas most) gombra, ha
végzett.

MEGJEGYZES: Tekintse meg operacids rendszere sugo és tamogatas
szolgaltatasat a szamitogép TCP/IP bedllitasainak konfiguralasat illetéen.
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C. Tiltsale a betarcsazos kapcsolatot, ha engedélyezve

van.

Windows® 7

1. Kattintson a Start >
Internet Explorer elemre a

bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6zok)
> Internet options
(Internetbeallitasok) >
Connections (Kapcsolatok)
filre.

3. Jeldlje be a Never dial
a connection (Nincs
automatikus tarcsazas)
jelélénégyzetet.

Internet Opti

General | Security [ Privacy | Contenf | Connections | ffograms | Advanced |
| |

.39 To setup an Intemet connection, dick
Setup.

Dizl-up and Virtual Private Netwerk settings ——————————
£ Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add...
Add VPN...
Remave. .
Choose Settings if you need to configure @ proxy

server for a connection,

® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is not present

(@ Aways dial my default connection

E) —r— »

Set default

Local Area Network {LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections, LAN settings

Choase Settings above for dial-up settngs.

L= ]

Cancel Apply

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

MEGJEGYZES: A betarcsazos kapcsolat letiltasat illetéen tekintse meg

bongészdje sugdjat.
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Fliggelék
MEGJEGYZESEK

This device is an Energy Related Product (ErP) with High Network
Availability (HiNA), the power consumption will be less than 12
watts when the system is in network standby mode (idle mode).

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/

index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/index.aspx
http://csr.asus.com/english/index.aspx

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT!  This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
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instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 15 cm between the radiator and any part of your body.

NCC Z:E
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% AR IERIEAS
BENEERIHEEMYER  BOKEAYNREAESRAN L
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BBE ¢ +886-2-2894-3447
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Precautions for the use of the device

a.

Pay particular attention to the personal safety when use this
device in airports, hospitals, gas stations and professional
garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance
of at least 15 cm (6 inches) between implanted medical
devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

. Keep the device away from pregnant women and the lower

abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité

lors de l'utilisation de cet appareil dans certains lieux (les
avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs
médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter
une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de
réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les
ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du
bas-ventre des adolescents.



YcnosusA akcnnyataumm:

- Temnepartypa akcnnyataymm yctponctsa: 0-40 °C. He
NCNONb3ynTe YCTPONCTBO B
YCNIOBUAX KCTPEMAJIbHO BbICOKMX UJIM HU3KMX TemnepaTyp.

- He pa3melyaiite ycTpoicTBO B6/IM3M MCTOYHMKOB TEMNA,
Hanpumep, pAZOM C MUKPOBOJTHOBOW MeYblo, AyXOBbIM
WKapoM nnm pagmaTopom.

- Wcnonb3oBaHue HECOBMECTMMOTO UK
HecepTMOULMPOBAHHOTO aganTepa NUTaHNA MOXeT
NPWBECTM K BO3rOPaHuto, B3pbIBY 1 MPOYMM OMacHbIM
noCcNeacTBUAM.

- I'Ipm NOAKNTKYEHUN K CETU INEKTPOMUNTAHNA yCTpOVICTBO
cnepyer pacnofaratb 6n113Ko K PO3€ETKE, K Heln JOoMKeH
OCyLlleCTBNATbCA 66CI'Ip€I'IﬂTCTB€HHbIVI AOCTyn.

- YTnnusauma ycTponcTBa OCyLLECTBAAETCA B COOTBETCTBUU
C MECTHbIMW 3aKOHAMU U NOSNIOXKEHUAMM. YCTPONCTBO
MO OKOHYAHUM CPOKa CNYKObl JOMKHbI ObITb NepeaaHbl
B CepTUGMLMPOBAHHDBIN NYHKT cOopa Ans BTOPUYHON
nepepaboTKy NN NPaBUIbHON YTUN3ALUNA.

- JlaHHOe yCTPONCTBO He npefHa3HayeHo ana geten. letn
MOTYT NOJIb30BaTbCA YCTPOMNCTBOM TOSIbKO B MPUCYTCTBUN
B3POC/bIX.

- He Bbl6paCbIBthTe YCTPOIZCTBO N ero komMmnnekTywuwmne
BMeCTe C 06blYHbIMY ObITOBbIMU oTXoaaMu.

[H[ UATR028
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde

tasarlanmistir.

Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD
icerisindedir. Cihazin kullanici arayizii Tirkce'dir.

Cihazin kullanilmasi planlanan Ulkelerde herhangi bir kisitlamasi
yoktur. Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer | ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD.,, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative | »;yes: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
in Europe
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in | Tel./FAX No.: +90 2123311000/ +90 212 332 28 90
Turkey Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B

BLOK'NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
TIC.AS.

Tel. No.: +90 216 5283888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1
BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775




GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
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can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.



The “Program’, below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you"

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
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running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute

the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,



b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
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not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



[English] CE statement
Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies

with this rating.

. DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been
damaged.

. DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

. DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or
your retailer.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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[Danish] CE statement

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes
pa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Overensstemmelseserklzering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgreenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.
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Safety Notices

. Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

. Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er
blevet beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes
fremmedlegemer ind i produktet.

. Udsat og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

. Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

. Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

. Huvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en
autoriseret servicetekniker eller forhandleren.

. For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter

systemet til et andet sted.



[Dutch] CE statement
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

. Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C
(104°F).

Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

. NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

. Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tijdens onweer gebruiken.

. Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

. NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

. Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met

een bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische
schok te vermijden.
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[French] CE statement
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/
HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur
répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le
chéssis a été endommagé.

. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

. NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser
le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommaggé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.



[Finnish] CE statement

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on nahtévissa osoitteessa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittymé& ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Herattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED paélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd séteilijan ja kehosi valinen etdisyys on vdhintadn 20 cm.

Kaikki kayttatilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Taman laitteen kéytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.
Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

«  Kdytd tata tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampotila on vélilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
«  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.

ALA aseta epétasaisille tai epdvakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

ALA aseta tai pudota esineité laitteen paille lakd anna minkaén vieraiden esineiden joutua
tuotteen sisaan.

«  ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden lahells. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

«  ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estaiksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kdyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+ Josvirtaldhde on rikkoutunut, ald itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkiloon tai jalleenmyyjadsi.

Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan
muuttamista.
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[German] CE statement
Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erkldrt hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der
EU-Konformitétserklarung ist verfugbar unter: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/
HelpDesk Declaration/.

Konformitatserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpri]fung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerét im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerét
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ilhrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.
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Safety Notices

. Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40
°C (104 °F) aufweisen.

Priifen Sie am Aufkleber an der Gerdteunterseite, ob lhr Netzteil den
Stromversorgungsanforderungen entspricht.
Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt wurde.

. Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und
schieben Sie keine Fremdkorper in das Gerat.

. Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden
Sie es nicht in der Ndhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht
wahrend eines Gewitters.

. Decken Sie die Liftungséffnungen am Gerit NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden.

Benutzen Sie KEINE beschddigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerte.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.



[Greek] CE statement
AnlovoTtevpévn dnAwon cuppoppwong tng EE

Meé to mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUTr N GUOKEUT CUULOPQWVETAL ME TIG OEUEMWSELG
AmaAITAOELG Kat GANEG OXeTIKEG Slatagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAfjpeg keipevo Tng dnAwong
ouppepewong NG EE ivat Stabéoipo otn SiebBuvon https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-
AX92U/HelpDesk Declaration/.

ARAwon cuppép@wanc yia Tnv odnyia Ecodesign (Oikohoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel SievepynBei SoKIUR yia TIG AmAITrOELG OIKOAOYIKOU OXESIAOUOU GUHPWVA HE TOUG KAVOVIGUOUG (EK)
ap16. 1275/2008 kat (EE) api6. 801/2013. Otav n ouokeun Bpioketal oe Aertoupyia Avapovr Siktuou,

n Stacuvdeon 1/0 kat Siktuou BpiokovTal og KATACTAON AVAROVHG KAl EVOEXETAL VA LNV AEITOUPYOUV
owoTd. [1a va EVEPYOTIOINTETE TN CUOKELK, TATHOTE TO MARKTPO Evepyomoinang/amnevepyomnoinong Wi-Fi,
evepyomoinong/amevepyomnoinong Auxviag LED, emavagopdg rj o mAnktpo WPS.

O mapdv e0MAICHOC CUMHOPQWVETAL HE Ta Opla ékBeong o akTivoPolia tng EE mou éxouv SiatunwBei
yia pn eAeyxopevo mepIBANov. O ouyKeKpIUEVOG EEOMAIOHAC TPEMEL va eyKaTaoTadel Kat va Aeltoupyei Pe
eNa1oTn amdotaon 20 ek HETASY TNG CUOKEUNG akTvoPoliag Kat Tou owuatdg oag.

‘ONot ot TpdTIoL AelTOUpYiag:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvétnTa, o Tpomog Aettoupyiag Kat n péytotn pHetadidopevn oxu¢ otnv EE avagépovtal
TOPAKATW:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

H ouokeun meplopiletal oe Xxprion Og ECWTEPIKOUG XWPOUG OTAV AEITOUPYEL 0TN {WVn CUXVOTHTWY
5150 éw¢ 5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd aTov eE0mAIGHO Kalt va givat EDKoAa TPOoBACIHOG.

AT | BEL BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

. Na xpnotpomoleite To TPoidv o XWPoug ue Beppokpacieg mepiBdilovtog amé 0°C éwg 40°C.

. AvaTpE€Te 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW MEPOG TOU TTPOIOVTOC 00 Kal BePfatwbeite Ot
0 TIPOCAPHOYEAG TPOPOSOCING 0AG CUMUOPPUVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TN,

. MHNTtomoBeteite Tn ouokeur og avipoAn fi aotadn emedvela epyaciac. Mnyaivete T cuokeun
yia o€pPic av o mepiBAnua éxel mabel PAARN.

MHN TtomoBeteite avTiKeipeva EMAVW KAl NV OTIPWYVETE AVTIKE(UEVA PEGA GTO TIPOIOV.

MHN Tnv ekBétete 1 T xpnolpomoleite kovtd o vypd, Bpoxn, fj uypacia. MHN xpnolpomolgite To
HOVTEU KaTA TN SIAPKELA NAEKTPIKAG KaTtatyidag.

. MHN KaAUOmTETE Ta avoiypata eagPIOHOU GTO TIPOIOV YIa VA AMOPUYETE TUXOV UTIEPBEPAVON Tou
OUOTHATOG.
. MHN kaAUnTeTe Ta avoiypata e€aepiopol oto Desktop PC yia va amo@uyeTe Tuxov

unepBEpavon Tou CUCTHUATOG.
Av 10 kaAwd1o Tapoxr¢ pevpatog mabel PAARN, pnv MpoomabroeTe va To emdlopBWOETE HovoL
0a¢. EmKovwvioTe e KATAMNAQ EKTAISEVPEVO TEXVIKO EMOKEVWV 1} ME TOV HETAMWANTH 0ag.

. la va amo@UyeTe Tov kivéuvo nAektpomAngiag, amoocuvoéoTe To KaAwWSI0 TapoxrG PEUMATOC AN
v mpia mpv aMd&ete Béon oTo cuoTNUa.
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[Italian] CE statement
Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

AT | BEL BG| CZ DK | EE | FR
DE IS | IE | IT | EL | ES CY
Lv | L | LT WU HU| MT | NL
NO| PL| PT | RO I SK | TR
Fl SE CH UK HR

Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore
di alimentazione sia compatibile con tali valori.

. Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis
é stato danneggiato.

NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Se I'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il
rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.



[Norwegian] CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som
det skal. Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for a vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, modus og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nér den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

. Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

. Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt
skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

. IKKE dekk til ventilene péa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

. Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

. Hvis stramforsyningen er @delagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

. For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket fer du flytter
systemet.
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[Portuguese] CE statement

Declaracao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade

da UE esta disponivel em https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecologica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecolégica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspenséo e poderao nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias
5.150 a 5.350 MHz.

O adaptador deverd ser instalado proéximo do equipamento e estar facilmente acessivel.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).
Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o
seu transformador corresponde a essa tenséo.

. NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacio se a
caixa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.
NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
. NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.
. Se a fonte de alimentacéo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico

qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica antes
de deslocar o sistema.



[Spanish] CE statement

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) ne
1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en red, su
interfaz de E/Sy de red se encuentran en el modo de suspension y pueden no funcionar correctamente.
Para reactivar el dispositivo, presione el boton de activacion y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el
botén de encendido y apagado de LED, el botén de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su
cuerpo.

Todos los modos operativos:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de
5150 a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

. Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C
(32°F) y 40 °C (104 °F).

. Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de

que su adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la
carcasa resulta danada.

. NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extrafios dentro de él.
. NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales

elementos. NO use el médem durante tormentas eléctricas.
Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacién del producto.

NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se
caliente en exceso.

. No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con
un técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.
. A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de

suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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[Swedish] CE statement

Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestéammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa https:/
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utférts. Nar enheten ar
i standby-ldge for nétverk, &r granssnitten for 1/0 och nétverk forsatta i vilolage och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att slé pa/stanga av Wi-Fi, sla pa/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strdlningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, ldge och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten dr begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara latt att komma at.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices
Anvand denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och
40°C(104°F).

. Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

. Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

. Placera och tappa INTE féremal ovanpé, och skjut inte in frammande foremal i produkten.

. Utsatt den INTE for eller anvand i nirheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under &skvéder.

Téck INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade stromsladdar, tilloehér eller annan kringutrustning.

Om stromfdrsorjningen avbryts forsék inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterforséljare.

. For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elndtet innan systemet flyttas.



[Bulgarian] CE statement

OnpocteHa AeKknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

C HactoAwoto ASUSTeK Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpOWCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLUeCTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYTUTE MPUIOKMI NOCTaHOBNeHNA Ha [iupektnea 2014/53/EC. MbaHnAT
TEKCT Ha AAeKnapauyaTa 3a cboTeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE 3a [lIpeKTuBa 3a ekoamnsaiiHa 2009/125/E0

lMpoBefeHN ca TeCTOBe 3a CbBMECTUMOCT C U3MCKBaHMATa 3a eKoAmM3aliH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roTOBHOCT Ha Mpexa),
1/0 n MpeXoBUAT MHTEPdENC Ca B CMIsALLY PEXIM 1 MOXE [ He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a Aa cvbyanTte
ycTpolcTBoTo, HaTucHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./uskn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupaxe) unn
6yTtoHa WPS.

ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULMTE 3a PafNoYecTOTHO 0bTbuBaHe, ycTaHoBeHN oT EC 3a
HeKoHTponupaHa cpepa. Toa 0bopyfBaHe TpAbBa Aa Ce MHCTANMpa ¥ 13Mo3Ba NPy PascTosHue Haii-
Manko 20 cm 20 cm Mexay U3TbYBaLLOTO TANO M YOBELLKOTO TANO.

Bcuukm pexumin Ha paboTa:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-Aony ca NOCOYEHI YeCToTaTa, PEXNMBT U MaKCManHOTO NpefjaBaHo 3axpaHBaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

YCTPOWCTBOTO € OrpaHuyeHo 3a U3Mnon3BaHe B NOMELLEHNA eANHCTBEHO, KOraTo onepupa B YeCcToTeH
AmnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

ApanTtepsT TpAbBa fla ce Ham1pa B 61130CT 0 060PYABAHETO 1 Aa GbAe NECHO JOCTBIEH.

AT | BE BG CZ DK | EE | FR
DE IS | IE | IT | EL | ES  CY
Lv | L | T W HU| MT | NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE| CH UK HR

Safety Notices

M3non3BaiiTe TO31 NpoayKT Npu TemnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

BumxTe eTvkeTa Ha fonHaTa CTpaHa Ha Bawwsa NPOAYKT 1 Ce yBepeTe, Ye Bawwat afantep
OTroBapsA Ha U3NCKBaHNATA.

. HE noctasaiiTe BbpXy HepaBHY WM HECTaBWUAHN PaBbOTHM NOBBPXHOCTH. O6bPHETE Ce KbM
CepBY3, aKO KOPMYChT CE NOBPEAN.

HE nocraBATe, He NycKaliTe OTrOPe 1 He MbXalTe HUKAKBM Yy an NpeaMeTy B POAyKTa.

HE n3naraiite Ha 1 He U3non3BaiiTe B 6GM30CT [0 TEUHOCTY, AbXA unv Bnara. HE n3non3gaiite
Mofiema Mo Bpeme Ha rpbMoTeBUYHY Bypu.

HE nokpuBaiiTe BEHTUNALMOHHITE OTBOPY Ha NPOAYKTa, 3a Aa NPeAoTBpaTHTe NperpsABaHe Ha

cucTemara.
. HE v3non3saiite noBpeaeHm 3axpaHBalyy kabenu, akcecoapy Unm [pyri nepudepHin yCTponcTsa.
. AKO afianTepwbT e NOBPEeAEH, He Ce OnuTBaliTe Aa ro pemMoHTMpaTe camu. CBbpxeTe ce ¢

KBaHVId)I/ILWIpaH TEXHUK unm ¢ Bawwua [OCTaBUNK.

3apa n3berHete PUCK OT TOKOB yAap, U3KNo4veTe 3axpaHBallus Kaben ot €NeKTpnyeckaTa Mpexa
npean fa npemectute cucremarta.
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[Croatian] CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BEL BG| CZ DK | EE  FR
DE IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT | LWU| HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO I SK | TR
Fl SE CH| UK HR

Safety Notices

. Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40
°C (104 °F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista,
zatraZzite pomoc servisera.

. NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane
predmete u proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kie ili vlage. NEMOJTE koristiti modem
tijekom elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom
tehnicaru ili dobavljacu.

. Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije
premjestanja sustava.



[Czech] CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkid na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachdzi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitdm EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto

zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimélini vzdélenosti 20 cm mezi zéfi¢em a vasim télem.

Viechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Nize je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pfi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouZivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitfni prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BEL BG| CZ| DK | EE | FR
DE IS | IE | IT| EL | ES  CY
Lv | L | LT W HU| MT | NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE CH| UK/ HR

Safety Notices
. Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
. Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze

napajeci adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

. NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte z4dné

cizi objekty.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

. NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabréanit prehFati systému.

. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

. Pokud je napajeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktuijte kvalifikovaného

servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
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[Estonian] CE statement
Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nduete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
néuetega. Kui seade on vérku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereziimis ning
seetottu on voimalik, et seade ei toimi néuetekohaselt. Seadme dratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu,
LED on/off-nuppu, lédhtestusnuppu voi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.
Adapter tuleb paigaldada seadme Iahedusse, kus see on hdlpsalt kdttesaadav.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL  ES | CY
LV | LI | LT | LU HU | MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices
. Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
. Vaadake seadme pdhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

ARGE pange v6i laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme
sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lhedal. ARGE kasutage modemit
dikese ajal.

ARGE katke kinni seadme dhutusavasid, et valtida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge ptitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga voi jaemiitjaga.

Elektriloogi ohu véltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber
paigutate.



[Hungarian] CE statement

Egyszeriisitett EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 elGirasai szerint. Ha a készlilék haldzati készenléti Gzemmaodra van allitva, akkor az 1/0 és a
haldzati csatolo alvo izemmddba kertil, és elképzelhetd, hogy nem miikodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen
kornyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden m(ikodési tizemmad:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Eurpai Unidban érvényes frekvenciét, izemmaodot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomanyban a készilék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszertien elérhetévé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE  FR
DE | IS | IE  IT EL | ES | CY
Lv | L | LT | W HU| MT| NL
NO| PL| PT RO SI SK | TR
FI SE| CH | UK HR

Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel a mindsitésnek.

. NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.

. NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a
belsejébe.

. NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja

amodemet villdmlas kézben.

NE fedje be a késziiléken lévé szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.

NE hasznaljon sériilt tdpkabelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.

Ha a tdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjahoz.

. Az aramiités elkerllése érdekében hiizza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt
athelyezné a rendszert.
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[Latvian] CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka i ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr. 801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur &7 iedarbiba netiek
kontroléta. St ierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvence, rezims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabut novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL  ES CY
Lv | LI | LT | W HU MT NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH | UK/ HR

Safety Notices

. Lietojiet 3o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperattra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

. Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta,
jair bojats aréjais ietvars.

NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu

negaisa laika.

. NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sisttma neparkarstu.

. NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

. Ja adapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu
pardevéju.

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.



[Lituanian] CE statement
Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius

reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite

https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjlungimo / iSjungimo, Sviesos diodo jjungimo / iSjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.
Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.
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Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo
adapteris atitinka tas charakteristikas.

. NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiu. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte
korpusa.

. NEDEKITE ant virdaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

. NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE

modemo per elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.
Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite
maitinimo kabelj nuo elektros lizdo.

149



150

[Polish] CE statement

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogdw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz
interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia
pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wigczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk waczania/wyfaczania
wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwoséci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.
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Safety Notices
. Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
40°C (104°F).

Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

. NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

. NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

. NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub

wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu
systemu.

. Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac¢ go samemu. Nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.



[Romanian] CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara cé acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologicd in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013
a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afld in
modul de repaus si pot sd nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/
oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operdrii in intervalul de frecventa cuprins
intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.
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Safety Notices

. Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40
‘C(104°F).

. Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

. NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.
. NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in

timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. in caz contrar, este posibil ca sistemul s& se
supraincalzeasca.

. NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

. Dacd sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician
de service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
nainte de reamplasarea sistemului.
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[Serbian] CE statement
Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na

adresi https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.
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Safety Notices
. Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje
slaze sa ovom oznakom.

. NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja
sa grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.

NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog
tehnicara za popravku ili svog prodavca.

. Da sprecite rizik od elektri¢nog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.



[Slovanian] CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dologili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna moc v EU so navedene v nadaljevanju:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.
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Safety Notices

. Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin 40 °C.

. Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

. Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja

poiscite pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakr$nega koli

tujka.

. Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

. Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.

. NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

. Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim

serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektricne vti¢nice.
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[Slovakian] CE statement
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode
ES néjdete na adrese https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Vyhlésenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) ¢. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurdpskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa md instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi ziaricom a telom.

Vietky prevadzkové rezimy:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)
Frekvencia, rezim a maximélny prenosovy vykon v EU st uvedené niz3ie:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢éného rozsahu 5150 az 5350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.
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Safety Notices

. Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

. Pozrite si typovy Stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napdjaci adaptér vyhovuje
tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
vyhladajte pomoc servisného strediska.

. Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte
don Ziadne cudzie predmety.
. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vlhkom prostredi.

NEPOUZIVAJTE modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.

NEPOUZIVAJTE kéble, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.
Ked'je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obratte sa na
kompetentného servisného technika alebo svojho predajca.

. Pred premiestriovanim zariadenia odpojte sietovy kébel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom.



[Turkish] CE statement
Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolstiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistinimalidr.

Tim isletim modlari:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca ic mekanla sinirlidir.
Adaptdr, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BEL BG| CZ| DK | EE | FR
DE IS | IE | IT| EL | ES  CY
Lv | L | LT W HU| MT | NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE . CH| UK/ HR

Safety Notices

. Bu Urlini ortam sicakhgi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

. Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve giic adaptériiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

. Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gdrmiisse servise
basvurun.

Uriintin Gizerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin masatistti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
. Gli¢ kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya

saticinizla baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gli¢ kablosunun elektrik
prizi ile olan baglantisini kesin.
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